* K%k
> EIROPAS
okt KOMISIJA

*+
*

Briselg, 8.3.2018.
COM(2017) 796 final/2

2017/0354 (COD)

CORRIGENDUM

This document corrects document COM(2017) 796 final of 19.12.2017.
Package title "GOODS PACKAGE" is deleted in all language versions except EN.
The text shall read as follows:

Priekslikums
EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA

par cita dalibvalsti likumigi tirgotu precu savstarp€éju atziSanu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

{SWD(2017) 471 final} - {SWD(2017) 472 final} - {SWD(2017) 475 final} -
{SWD(2017) 476 final} - {SWD(2017) 477 final}

LV LV



LV

PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS
. Priekslikuma pamatojums un merki

Dzilaks un taisnigaks vienotais tirgus ir viena no Eiropas Komisijas galvenajam politikas
prioritétéml. Vienota tirgus stratégijas turpinajums un TistenoS$ana, vienota tirgus
pilnigosana — plasakas iespgjas cilvekiem un uzpémgjdarbibai, ko piepéma 2015. gada
28. oktobri, ir viens no Komisijas 2017. gada darba programmas galvenajiem mérkiem®.

Vienotaja tirgli briva preCu aprite ir visattistitaka no visam cCetram pamatbrivibam un
nodros$ina aptuveni 25 % no ES IKP un 75 % no ES ieksgjas tirdzniecibas apjoma. ES veido
aptuveni vienu sestdalu no pasaules precu tirdzniecibas apjoma. Precu tirdznieciba starp ES
dalibvalstim (ES iek$gja tirdznieciba) 2016. gada tika lesta EUR 3110 miljardu vertiba®.
Tomér joprojam japaveic darbs, lai nodroSinatu dzilu un taisnigu Eiropas vienoto tirgu.
Situacijas, kad nav kopigu noteikumu, ne vienmer tiek piemérots savstarp€jas atziSanas
princips. Precu tiesibu aktu kopums, ko pazinoja Komisijas 2017. gada darba programma, ir
paredzets $1s butiskas problémas risinasanai ar iniciativu par savstarpgju atziSanu.

Savstarpgjai atziSanai ir butiska nozime, lai biitu iesp€jama vienota precu tirgus pienaciga
darbiba. Ja nav piepemti konkréti ES tiesibu akti, dalibvalstis var brivi paredz€t valsts
noteikumus, kuros nosaka prasibas, kadam ir jaatbilst produktiem. Sadas valsts prasibas var
lidzaspastavet dazadas dalibvalstis, tacu, ja tas atSkiras, tas var kavet ES ieks€jo tirdzniecibu.
Savstarpgjas atziSanas princips paredz, ka preci, kas tiek likumigi tirgota viena dalibvalsti,
nevajadzetu aizliegt cita dalibvalsti, ja vien nav pamatotu iemeslu aizliegt vai ierobezot tas
pardoSanu. Savstarpgja atziSana attiecas uz produktiem, kuriem nepieméro Savienibas
saskanoSanas tiesibu aktus vai kuriem tos pieméro tikai dalgji, pieméram, daudzam pat€rina
preceém (tekstilizstradajumiem, apaviem, b€rnu apripes precém, rotaslietam, galda
piederumiem vai mébelém).

Regulas (EK) Nr. 764/2008 (turpmak — regula)® pienemsana bija dalgja® atbildes reakcija uz
savstarpjas atziSanas principa vajo pieméroSanu preCu joma, ko izraisija informétibas
trikums par So principu, juridiska nenoteiktiba saistiba ar ta piemeroSanu un nepietickama
administrativa sadarbiba starp valstu iestadem. Regulas mérkis galvenokart bija izveidot
procediiras satvaru, lai maksimali samazinatu iesp&ju, ka valstu tehniskie noteikumi rada
nelikumigus skersus’.

Konkurétspgjas padomes 2013. gada decembri pienemtajos secindjumos par vienota tirgus
politiku tika atzim@ts, ka, lai vienotaja tirgli uzlabotu pamatnosacijumus uzn€mumiem un
paterétajiem, ir atbilstigi jaizmanto visi attiecigie instrumenti, ari saskanoSana un savstarpgja

Zans Klods Junkers, “Jauns sakums Eiropai — mana programma nodarbinatibai, izaugsmei, taisnigumam un demokratiskam
parmainam”, politiskas pamatnostadnes nakamajai Eiropas Komisijai, atklasanas runa Eiropas Parlamenta plenarséde, 2014. gada
15. jalijs: http://ec.europa.eu/about/juncker-commission/priorities/index_en.htm.

Komisijas pazinojums Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejai un Regionu komitejai
“Vienota tirgus pilnigosana — plasakas iespg&jas cilvékiem un uznémégjdarbibai”, COM(2015) 550/2.

COM(2016) 710 final: http://ec.europa.eu/atwork/key-documents/index_en.htm.

Avots: Eurostat.

COM(2014) 910 final: http://ec.europa.eu/atwork/pdf/cwp_2015_en.pdf.

Vairaki citi instrumenti lauj pareizi piemérot savstarpgjas atziSanas principu, piemeram, savstarpgjas atziSanas klauzula un stidzibas
un parkdapumi saistiba ar LESD 34.-36. pantu. Papildu informaciju skatit novertgjuma.
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atziSana®. Tade] Komisiju aicindja zinot Padomei par nozarém un tirgiem, kuros savstarpgjas
atziSanas principa piemé&rosana ir saimnieciski visizdevigaka, bet kuros ta darbiba joprojam ir
nepictickama vai problematiska. Savos 2015. gada februara secinajumos par vienota tirgus
politiku Konkurétsp&jas padome mudinaja Komisiju nodroSinat savstarp&jas atziSanas
principa efekttvu darbibu un $aja saistiba p&c vajadzibas ierosinat priekslikumus®.

Reaggjot uz liecibam par to, ka principa darbiba, iesp&ams, nav optimala, un nemot véra
Padomes pieprasijjumu, savstarp&jas atziSanas principa pieméroSanai veica ar¢ju
novértgjumu'®. Uz §a novértéjuma pamata Komisijas novértéjuma par savstarpgjas atzisanas
darbibu (REFIT) ietvéra ar1 novert€jumu par regulas darbibu, lai gutu pilnigu priekSstatu par
SkerSliem, kuri kave savstarpgjas atziSanas optimalu darbibu (turpmak — novertejums).

IzvertNovert§juma secinaja, ka savstarpéja atziSana nedarbojas ta, ka vajadz€tu, un ka
princips un regula ne parak efektivi sasniedz paredz€tos meérkus saistiba ar informétibas,
juridiskas noteiktibas un administrativas sadarbibas vairoSanu.

ST iniciativa reag€ uz novértnoveértéjuma secindjumiem. Tas visparigais meérkis ir panakt
taisnigaku un dzilaku vienoto precu tirgu, pateicoties plasakai un labakai savstarp&jai
atziSanai.

Konkréetais mérkis biis uzlabot savstarp&jas atziSanas darbibu, ierosinot vairakus verienigus
pasakumus. Sadu pasakumu mérkis biis nodrosinat, lai tiktu ievérotas speka esoias tiesibas un
pienakumi, kuri izriet no savstarp€jas atziSanas principa. Praksé tas nozimé, ka dalibvalstis ar1
turpmak vares aizsargat savus likumigos valsts [imena sabiedriskos mérkus un ierobezot precu
tirdzniecibu, pat ja tas tiek likumigi tirgotas citviet, ar nosacijumu, ka to [émums ir pamatots
un samerigs.

Pirmkart, savstarp&jas atziSanas darbibas jomas preciz€Sana, skaidri nosakot, kad ta ir
piemé&rojama, palielinas juridisko noteiktibu uznémumiem un valstu iestadém saistiba ar to,
kad var izmantot savstarpgjas atziSanas principu.

Otrkart, pasdeklaracijas ievieSana, lai biitu vieglak paradit produktu, kas jau tiek likumigi
tirgots, un problému risinaSanas sist€mas ievieSana, lai izskatitu lémumus, kuri liedz vai
ierobezo piekluvi tirgum, palielinas juridisko noteiktibu saistiba ar savstarp&jas atziSanas
piem&roSanu un atvieglos tas piem&roSanu uznémumos. Gan uznpémumi, gan valstu iestades
zinas, ko var pamatoti sagaidit, proti, kad savstarp€ja atziSana tiek pieme&rota vai bitu
japiemero.

Visbeidzot, administrativas sadarbibas noteikSana un IT rika ievieSana uzlabos sazinu,
sadarbibu un uztic€Sanos valstu iestazu vidi un tadgjadi sekmés savstarpgjas atziSanas
darbibu.

Secindjumi par vienota tirgus politiku, Konkurétspéjas padomes sandaksme, Brisele, 2013.gada 2.un 3. decembr:
http://www.consilium.europa.eu/uedocs/cms_data/docs/pressdata/en/intm/139846.pdf.

Secindjumi par vienotda tirgus politiku, Konkurétsp&jas padomes sanaksme, Brisele, 2015.gada 2.-3. marta:
http://register.consilium.europa.eu/doc/srv?I=EN&f=ST%206197%202015%20INIT.

Eiropas Komisija, pétijums, kas pasitits Technopolis Group (2015. gads): “Evaluation of the application of the principle of mutual
recognition in the field of goods” (Novértgjums par savstarp&jas atziSanas principa pieméroSanu preéu joma),
ENTR/172/PP/2012/FC — LOT 4, veikts no 2014.gada aprila Iidz 2015.gada maijam: http://ec.europa.eu/growth/single-
market/goods/free-movement-sectors/mutual-recognition/index_en.htm.
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. Saskaniba ar speka esoSajiem noteikumiem konkretaja politikas joma

@) Direktiva (ES) 2015/1535, ar ko nosaka informacijas sniegSanas kartibu tehnisko
noteikumu un Informacijas sabiedribas pakalpojumu noteikumu joma™.

Direktiva palidz nodrosinat plasaku un labaku savstarpju atziSanu, prasot dalibvalstim
informét Komisiju un citai citu par visiem “tehnisko noteikumu” projektiem, kas attiecas uz
produktiem, pirms tos pienem valsts tiesibu aktos. Tas palidz noverst “tehnisko noteikumu”
raditus jaunus SkérSlus tirdzniecibai pirms to pienemSanas, dodot iesp&ju Komisijai un
dalibvalstim parbaudit, vai tehniskais noteikums ir saderigs ar ES tiesibu aktiem. Sai
iniciativai ir at8kirigs, papildino$s mérkis. Ta ievie§ korektivus pasakumus, lai nodro$inatu, ka
péc tam, kad noteikums ir stajies speka, tas tiek pareizi piemérots katra gadijuma atsevisSki un
ta, lai ieverotu savstarpgjas atziSanas principu.

(b) Direktiva 2001/95/EK par produktu vispar&ju drosibu*?

Direktiva nodroSina, ka ES tirgt laistie produkti ir droSi. To pieméro pat€rina prec€ém, uz
kuram neattiecas saskanoSana. Ari So regulas projektu pieméro jomai, uz ko neattiecas
saskanoSana, tacu tas skar situacijas, kuras dalibvalsts kompetentas iestades grasas liegt vai
aizliegt cita dalibvalsti likumigi tirgotas nesaskanotas patérina preces tirdzniecibu vai
izmantoSanu tadu iemeslu dél, kas nav saistiti tikai ar risku patérétaju veselibai un droSibai.
Ta tas ir, pieméram, gadijjuma, kad produktu nav atlauts tirgot nosaukuma, izméra, sastava,
iepakojuma vai vides apsvérumu dél.

(c) Regula (ES) Nr. 305/2011 par bivizstradajumiem™

Si regula izveido bavizstradajumu kontaktpunktus (PCPC), kas sniedz informaciju par
noteikumiem, kuri ir piemérojami biivdarbiem un buvizstradajumiem. ST iniciativa saskanoti
papildina PCPC. Tomér vairakas dalibvalstts PCPC ir apvienoti ar produktu informacijas
punktiem, lai uznémumiem nodro$inatu “vienu vienoto kontaktpunktu”. ST iniciativa neliedz
Sadu apvienoSanu ar1 turpmak.

(d) SOLVIT tikls™

SOLVIT ir pakalpojums, ko sniedz visu ES dalibvalstu, ka arT Islandes, Lihtensteinas un
Norvégijas parvaldes iestades. Tas palidz uznémumiem gadijumos, kad valsts iestades cita ES
dalibvalsti ir parkapusas to tiesibas, un ta mérkis ir rast risinajumu 10 ned€lu laika. Tadgjadi
uznémumi var izmantot SOLVIT ka alternativu tiesvedibai gadijumos, kad ir izdots valsts
lémums, kas liedz vai ierobezo piekluvi tirgum, pamatojoties uz savstarpgjas atziSanas
principu. ST iniciativa balstas uz SOLVIT tiklu un nesen piepemto ricibas planu SOLVIT
stiprinaganai®. Ta uzlabo eso§o mehanismu pretu joma, lai atvieglotu tadu administrativo
lémumu apstrideésanu, kuri liedz vai ierobezo piekluvi tirgum, pamatojoties uz savstarpgju
atziSanu.

(e) ES saskanoSanas tiesibu akti

ES saskanosanas tiesibu akti un savstarp&ja atziSana ir pilniba papildinosi. Precu brivu apriti
ick$gja tirgh nodrosina ES kopigie noteikumi par produktiem (ES saskano$anas tiesibu akti)
un savstarpgjas atzisanas princips. ES saskano$anas tiesibu aktos ir noteiktas kopigas prasibas

11
12
13
14
15

OV L 241, 17.9.2015., 1. Ipp.

OV L 11, 15.1.2002., 47. Ipp.

OV L 88, 4.4.2011., 5. Ipp.
http://ec.europa.eu/solvit/what-is-solvit/index_en.htm.
COM(2017)255 final.
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par to, ka produkts ir jarazo. Tacu tadi ES saskanosanas tiesibu akti, kas attiektos uz visiem
produktiem un produkta aspektiem, ir neiesp&jams un ari nevélams meérkis. Tas ir dargs un
laikietilpigs process, kura ietvaros ir japanak Iidzsvars starp dazadam pieejam, un tas biitu
brivu apriti vienotaja tirgli un kurus nav iesp&€jams risinat citada veida. Gadijumos, kad nav
kopigu ES noteikumu vai kad ES kopigie noteikumi uz produktiem attiecas tikai dalgji,
dalibvalstis var neierobeZoti pienemt valsts tehniskos noteikumus, kas paredz prasibas, kadam
ir jaatbilst $o produktu nosaukumam, formai, izméram, mark&jumam, iepakojumam utt. ST
iniciativa nodroS$ina, ka tad, ja dalibvalstis ta rikojas, tas ievéro LESD 34. un 36. pantu un it
seviski savstarp€jas atziSanas principu.

. Atbilstiba citiem Savienibas politikas virzieniem

Sadas ES Iiment notiekoSas/planotas iniciativas ir svarigas saistiba ar savstarp&ju atziSanu:

(@) vienota digitala varteja'®; tas mérkis ir tie§saisteé uzlabot uzpdmumiem un
iedzivotajiem biitiskas informacijas un palidzibas pakalpojumu un procediiru
pieejamibu, kvalitati un atrodamibu;

(b) ricibas plans SOLVIT stiprinasanai'’.

2. JURIDISKAIS PAMATS, SUBSIDIARITATE UN PROPORCIONALITATE
. Juridiskais pamats

Sis regulas pamata ir LESD 114. panta 1. punkts, kur§ attiecas uz iek$gja tirgus izveidi un
darbibu un nosaka, ka var pienemt pasakumus, lai tuvinatu noteikumus, kas dalibvalstis
pienemti tiesibu aktos, normativos vai administrativajos aktos, kuru merkis ir iek§gja tirgus
izveide un darbiba. Sis regulas mérkis ir paredzét noteikumus un procediras, lai nodroginatu,
ka cita dalibvalsti likumigi tirgotam precém pieskir brivu apriti, pilniba ievérojot savstarp&jas
atziSanas principu. Ta neskar dalibvalstu regulativo autonomiju tadu precu joma, uz kuram
neattiecas saskanosana.

. Subsidiaritate (neekskluzivas kompetences gadijuma)

Savstarpgja Savstarpgja atziSana ir piem&rojama parrobezu situacijas tikai tada gadijuma, ja
ekonomikas dalibnieks velas dalibvalsti tirgot produktu, kas jau tiek likumigi tirgots cita
dalibvalsti. Riciba dalibvalstu ITment vien nevar atrisinat ar savstarpgjas atziSanas principa
piemé&rosSanu saistitas problémas vienotaja tirgii. Lai principa piemérosana bitu efektiva, tas
pamata jabut kopigiem risinajumiem, kuri ir vienlidzigi japiem&ro visam valstu iestadeém.
Tikai Sadas kopigas procediiras sp&j nodrosinat, lai valstu iestades principu piemérotu vienadi,
tadgjadi laujot uznémumiem sanemt vienadu attieksmi neatkarigi no ta, kura valstT vini censas
tirgot savu produktu. Ja savstarpgjas atziSanas principa pieméroSanas procediiras aspekti tiktu
atstati katras dalibvalsts zina, princips tiktu novajinats, jo darbibas pieeja tiktu sadrumstalota
28 dazadas un, iespgjams, pretrunigas procediiras. Tadeé] ES riciba ir gan atbilstiga, gan
pamatota, lai nodro$inatu principa efektivu pieméroSanu. ES ir pienakums rikoties, lai
nodro$inatu vienota pre€u tirgus darbibu. Ka noteikts LESD 26. panta 2. punkta, ieks€jais
tirgus aptver telpu bez iek§€jam robezam, kura saskana ar Ligumu noteikumiem ir nodroSinata
precu, personu, pakalpojumu un kapitala briva aprite. Tadu pasakumu aizliegSana, kam ir

16 Priekslikums COM(2017)256 Eiropas Parlamenta un Padomes regulai par vienotas digitalas vartejas izveidi, lai sniegtu

informaciju, procediiras un palidzibas un problému risindsanas pakalpojumus, un ar ko groza Regulu (ES) Nr. 1024/2012.

o COM(2017)255.
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kvantitativiem ierobezojumiem pielidzinama ietekme uz precu importu, ir viens no
galvenajiem LESD principiem (34.—36. pants).

. Sameérigums

Sis priekslikums nodrosina delikatu lidzsvaru, no vienas puses, starp dalibvalstu regulativo
autonomiju attieciba uz tada aizsardzibas lIimena noteikSanu, ko tas uzskata par vajadzigu, lai
nodro$inatu likumigas sabiedribas intereses, un, no otras puses, nepiecieSamibu noveérst
joprojam pastavosSos SkérSlus, kuri kave tadu precu brivu apriti, kas tiek likumigi tirgotas citas
dalibvalstis un uz ko attiecas LESD 34.—-36. pants.

Saja priekslikuma paredzétie pasakumi aptver tikai to, kas nepiecie$ams, lai atrisinatu
apzinatas problémas un sasniegtu izvirzitos mérkus. Prognozetas izmaksas Komisijai un
dalibvalstim tiek uzskatitas par pienemamam, un tas kompensés uzp€mumu giitie ietaupijumi,
ka arT uzp@émumu, patérétaju un dalibvalstu ieguvumi.

. Instrumenta izvele

Sis regulas pamata ir LESD 114. pants. Regula ietverti noteikumi, kuru mérkis ir uzlabot
vienota precu tirgus darbibu, paredzot noteikumus un procediiras dalibvalstu kompetentajam
iestadém un uzpe€mumiem, lai nodroSinatu tadu precu netrauc€tu brivu apriti, ko likumigi
tirgo cita dalibvalsti.

3. EX POST NOVERTEJUMU, APSPRIESANAS AR IEINTERESETAJAM
PERSONAM UN IETEKMES NOVERTEJUMU REZULTATI
. EX post noveértéjumi / speka esoSo tiesibu aktu atbilstibas parbaude

Novert€juma par savstarp€jas atziSanas, t. 1., savstarp€jas atziSanas principa un Savstarp&jas
atziSanas regulas, darbibu pre¢u joma izskatija, kada mera savstarpgja atziSana ir sasniegusi
savus sakotng&jos mérkus saistiba ar efektivitati, lietderigumu, nozimigumu, saskanotibu un ES
pievienoto veértibu. Konstatgjumi parada, ka precu joma savstarpgja atziSana joprojam ir
nozimiga un sp€j Eiropas Savienibai nodroSinat pievienoto vertibu. Ta sniedz iesp&ju citas
dalibvalstis tirgot produktus, kas jau tiek likumigi tirgoti citviet. Tomer savstarp&jas atziSanas
princips nedarbojas pietiekami labi. Lielaka dala uznémumu, kas vélas pardot produktus cita
dalibvalsti, parbauda piemérojamos noteikumus attiecigaja dalibvalsti un, ja Sie noteikumi
viniem liedz pardot produktu, vini nepalaujas uz savstarpgjas atziSanas principu, bet gan
lielakoties pielago produktu Siem noteikumiem. Ja uzpémumi mEgina palauties uz
savstarpgjas atziSanas principu, valstu iestades Siem produktiem nereti liedz piekluvi tirgum.
Attieciba uz regulu, ko pienéma noliika atvieglot savstarp&jas atziSanas principa pieméroSanu,
kopuma novertgjums parada, ka tikai dazi ekonomikas dalibnieki uzskata, ka kop$ regulas
stasanas speka produktu pardoSana citas dalibvalstis ir vieglaka. Tas ietekme uz izvirzitajiem
mérkiem bija mérena. Tas ta bija galvenokart tad€l, ka tas noteiktas procediiras prasibas
izradijas nepietickamas, lai nodro$inatu savstarpgjas atziSanas principa vieglu, uzticamu un
lietotajiem pieejamu pieméroSanu. Arl tas ietekme uz informétibu par savstarp&jas atziSanas
principu bija ierobezota.

Efektivitate

Neraugoties uz esoSo principu un pienemto regulu, precu briva aprite jomas, uz kuram
neattiecas saskanojums, joprojam ir problematiska, un to galvenokart nosaka informétibas un
zinaSanu trikums, nepietickama juridiska noteiktiba un uztic€Sanas un sadarbibas trikums
starp valstu iestadém. Uznémumi joprojam saskaras ar sarezgijumiem saistiba ar piekluvi
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tirgum, pat ja vinu produkti jau tiek likumigi tirgoti citas dalibvalstts. Tadgjadi uzp€mumi
nereti pielago savus produktus vai atsakas no ieieSanas jauna tirgl. ApsprieSanas ar
ieinteres€tajam personam parada, ka gadu gaita ir paaugstingjies informétibas ltmenis par
savstarpgju atziSanu, tacu Sis Iimenis nav pietickams. Visas ieinteresétas personas uzskata, ka
inform&tiba biitu javairo un ka tai jabiit vienai no Komisijas galvenajam prioritateém. Juridiska
noteiktiba saistiba ar savstarp&ju atziSanu joprojam ir viens no galvenajiem Sk&rSliem, kas
kave tadu produktu brivu apriti, uz kuriem neattiecas saskanoSana, un viens no galvenajiem
iemesliem, kadeé] uzpémumi un valstu iestades negribigi izmanto savstarp&ju atziSanu.
Attieciba uz administrativo sadarbibu novert€jums parada, ka ta ir v€l vairak jauzlabo, lai
sekmétu savstarp€jas atziSanas principa piemeérosanu.

Lietderigums

Notika apsprieSanas ar attiecigajam ieinteresétajam personam, lai noverteétu, kada mera
principa un regulas izmantoSanas raditas izmaksas ir sameérigas ar panaktajiem ieguvumiem.
Regula valstu iestadém rada nelielas izmaksas: Produktu informacijas punktu izveide un
darbiba (EUR 7417-47 450, balstoties uz 1 pilnslodzes ekvivalentu) un izmaksas, kas saistitas
ar tadu produktu novértéSanu, kuri tiek likumigi tirgoti cita dalibvalstt (EUR 420 000 viena
nozaré, pieméram, méslosanas lidzek|u nozaré). Sis izmaksas tiek uzskatitas par videjam.
Galvenas izmaksas, ar ko saskarsies uznémumi, drizak rada savstarp&jas atziSanas nepareiza
pieméroSana. Uzp@mumiem ir japielago savi produkti un jaatkarto testi un procediiras
(EUR 1000-150 000 uz produktu un tirgu), vai arl tie zaud€ iesp&jas (EUR 40 000-500 000
uz produktu un tirgu), jo nakas atteikties no ienakSanas jauna tirgii. Lielako dalu So izmaksu
atzina par nozimigam. Viedokli par izmaksam un ieguvumiem stipri atSkiras. Valstu iestades
tiecas piekrist, ka izmaksas ir samérigas ieguvumiem, savukart uznémumi lielakoties tam
nepiekrit. Tie uzskata, ka izmaksas ir biitiskas, savukart ieguvumi netiek sasniegti.

Saskanotiba

Veiktais noverte§jums parada, ka nav atklatas nekadas pretrunas starp savstarpgju atziSanu un
citiem ES politikas virzieniem, kuru meérkis ir izveidot ieks€jo tirgu un sekmét precu brivu
apriti ES. Drizak savstarp€ja atziSana un regula papildina un atbilst vairakam iniciativam $aja
joma, pieméram, Direktivai 2001/95/EK  par  produktu  vispargu  dro§ibu’,
Direktivai (ES) 2015/1535 (vienota tirgus parredzamiba), Regulai (ES) Nr. 305/2011 par
buvizstradajumiem, SOLVIT tiklam® un ES saskanoganas tiesibu aktiem.

Nozimigums

Savstarpgjas Savstarpgjas atziSanas mérkis ir panakt dzilu tirgus integraciju, vienlaikus
ieveérojot dalibvalstu daudzveidigumu un regulativo autonomiju. To uzskata par saskanoSanas
alternativu, kas nodroSina regulativo autonomiju gadijumos, kad saskanoSana nav vajadziga,
pamatota un sameériga. Turklat savstarpgja atziSana ir seviSki nozimiga, lai atbalstitu
inovacijas. Jaunu inovativu produktu joma nav saskanotu FEiropas noteikumu, un
uznémumiem ir japalaujas uz valstu Itmeni esoSajiem noteikumiem/standartiem vai pat
jarisina situacijas, kad $adu noteikumu vispar nav. Savstarp€ja atziSana ir vieniga alternativa
uznémumiem, kas v€las savus jaunos/inovativos produktus tirgot citas dalibvalstis.

ES pievienota vertiba
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OV L 001, 15.1.2002.
http://ec.europa.eu/solvit/what-is-solvit/index_en.htm.

LV


http://ec.europa.eu/solvit/what-is-solvit/index_en.htm

LV

IzvertNovertgjums parada, ka ieinteresétas personas ir kopuma vienispratis, ka savstarpgja
atziSana Eiropas Savienibai nodroSina pievienoto vertibu. Ta sniedz iesp€ju citas dalibvalstis
tirgot produktus, kas jau tiek likumigi tirgoti citviet, vienlaikus saglabajot dalibvalstu
regulativo autonomiju un daudzveidigumu. Ir plasi atzits, ka izvirzitos merkus var sasniegt,
tikai rikojoties ES Itmeni. Apspriesanas laika ieinteres€tas personas gandriz vienpratigi atzina,
ka ir vajadzigs ES tiesibu akts, lai panaktu plasaku un labaku savstarp&ju atzisanu.

. ApsprieSana ar ieinteresétajam personam

Savstarpgjas Savstarp&jas atziSanas konsultativas komitejas locekliem lidza sniegt
komentarus péd&jo sanaksmju laika 2015. gada 2. decembri un 2016. gada 25. oktobri. Dazi
parstavji nebija parliecinati, ka regulas pilniga parskatiSana sniegtu ieguvumus, savukart visi
bija vienispratis, ka ir vajadzigi dazi pielagojumi un ka daudzas problémas ir iesp&jams
atrisinat ar ieteikuma tiesibu pasakumiem.

Europa nodroSinataja apsprieSanas timekla vietné ir publicéta sabiedriska apsprieSana visas
oficialajas ES valodas. ApsprieSana ilga no 2016. gada junija Iidz septembrim. Sabiedriskas
apspriesanas laika tika sanemtas 153 atbildes. Specigi tika parstaveti uzpémumi (91), kam
sekoja dalibvalstu iestades (45) un iedzivotaji (17). ApsprieSanas rezultati parada, ka,
neraugoties uz noradito augsto informétibas ltmeni par savstarp€u atziSanu, lielaka dala
respondentu uzskata, ka ir nepiecieSama informétibas vairoSana. Attieciba uz Skérsliem, kas
kave savstarpgjas atziSanas darbibu, uzp€mumi ka galveno Skérsli mingja to, ka trtukst atru
tiesiskas aizsardzibas lidzeklu, lai apstridétu valstu 1émumus par piekluves tirgum liegSanu,
un tam sekoja nepietiekama sazina iestazu vidii. Attieciba uz Komisijas prioritatém saistiba ar
savstarpgju atziSanu uzpémumi uzskata, ka galvena prioritate ir nepiecieSamiba péc
efektiviem tiesiskas aizsardzibas lidzekliem, savukart dalibvalstis un iedzivotaji atbalsta
inform&tibas vairoSanu par savstarpgju atzisanu.

Sabiedrisko apsprieSanu papildindja ieintereséto personu konference, ko Komisija organizeja
2016. gada 17. junija. Pasakuma mérkis bija apzinat galvenas problémas, kas saistitas ar
savstarpgjas atziSanas darbibu, un iespgjamu turpmako ricibu. Pasakuma piedalijas
144 dalibnieki, kas parstavéja uznémumus (62), valstu iestades (60) un citas ieinteresétas
personas (22), pieméram, paterétaju aizsardzibas organizacijas un arodbiedribu parstavji.
Kopuma dalibnieki atbalstija nepiecieSamibu uzlabot savstarp€jas atziSanas darbibu un
palielinat juridisko noteiktibu saistiba ar savstarp€jas atziSanas principa piemé&rosanu.

. Ekspertu atzinumu pieprasiSana un izmantosana

Laikposma no 2014. Iidz 2016. gadam Komisija vai argjie ligumslédzgji veica loti dazadus
apsekojumus, apsprieSanas un pétijumus, kas nodro$ina stabilas zinasanas.

Savstarpgjas Savstarp&jas atziSanas principa darbiba tika analiz€ta argja novertgjuma ietvaros,
kuru veica no 2014. Iidz 2015. gadam. Problémas apmérs un Komisijas dazado paredz&to
variantu ietekme tika apliikota p&tijuma, ko Tstenoja no 2016. lidz 2017. gadam.

. Ietekmes novértejums

Sagatavojot So iniciativu, tika veikts ietekmes novértgjums. Tas parada, ka to produktu
tirdznieciba, uz kuriem attiecas savstarpgja atziSana, tirdzniecibas apjoms ir mazaks. ES
ieksgja eksporta vertibas salidzinajums ar iek$zemes pat€rinu parada, ka to produktu
gadijuma, uz ko attiecas saskanoSana, ES iekS€ja eksporta veértiba ir 55 % no iekSzemes
patérina, savukart tadu produktu gadijuma, uz kuriem neattiecas saskanoSana vai attiecas
dalgja saskanoSana, Sis Ipatsvars ir tikai 35 %. To nosaka Skeérsli, ar kuriem uzp€mumi
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saskaras, méeginot tirgot savus produktus saskana ar savstarp&jas atziSanas principu.
Savstarpgjas atziSanas trikums uzp@mumiem rada lielas finansialas izmaksas. Piem&ram,
nepiecieSamiba pielagot produktus piemérojamiem valsts noteikumiem gadijumos, kad
savstarpgja atziSana tiek vai nu noraidita, vai netiek izmantota, lai ienaktu tirgd, tiek 1€sta no
EUR 1000 Iidz 150 000 vertiba par produktu un tirgu. Zaud@tas iespgjas, t.i., uznpémumu
atteikSanas no ieieSanas tirgii atSkirigu valsts noteikumu dgl, kas paredz produktu pielagoSanu,
tiek 1&éstas vidéji no EUR 10 000 Iidz 500 000 par produktu un tirgu. Eiropas Parlamenta
veikta petijuma“’ centas aplést ietekmi, ko iek§&jam tirgum rada tirdzniecibas netarifa Sk&rsli.
Tika secinats, ka $adu SkérSlu samazinaSana var€tu palielinat ES iekS$€jo tirdzniecibu par
vairak neka EUR 100 miljardiem gada. Turklat laikposma no 2008. lidz 2014. gadam
aptuveni 0,89 miljoni uzpémumu darbojas nozarés, uz ko neattiecas saskanosSana, parstavot
vairak neka 50 % no kopgja aktivo uzpémumu skaita razoSanas nozaré. Aptuveni 87 % no
uzpémumiem ir mikrouznémumi. Ka noradits Komisijas 2014. gada konkurences zinojuma,
tikai 14 % no MVU veic tirdzniecibu parrobezas ES salidzinajuma ar 85,4 % no lieliem
razoSanas uzpémumiem.

Reguléjuma kontroles padome 2017. gada 7. aprili izdeva pozitivu atzinumu par ietekmes
novertejumu. Padome uzskatija, ka zinojuma kopuma ir labi atspogulota situacija un papildus
ieteica labak izskaidrot variantu izveli un to, ka tie tiktu istenoti praks€. Zinojuma ar1 biitu
jaizdara skaidraki secinajumi par to, kada méra parskatiSanas gaidamais rezultats ietekmes
savstarp€jas atziSanas darbibu praksé un sekmes iekseja tirgus labu darbibu. Visbeidzot, taja
butu labak janoverté iesp€ja vienkarSot administréSanu un samazinat slogus. Pozitivaja
atzinuma ietvertos ieteikumus ieklava zinojuma. It seviski tika labak izskaidroti dazadie
varianti un to, ka tie mijiedarbojas. Zinojuma ir labak izklastits, ka Sie varianti darbojas
praks€, uzsvaru liekot uz vélama varianta sekam tirgii. Zinojuma ir ar1 labak izskaidrots, kadel
pasreiz€jos regulativos slogus ir radijusi tieSi savstarp&jas atziSanas nepareiza darbiba, un
skaidri noradits, ka v€lamie varianti samazinas Sos slogus. Kopsavilkuma lapa un Regulg&juma
kontroles padomes pozitivais atzinums ir pieejami Seit: XXXXX.

Papildus 1. variantam (status quo) ietekmes novértéjuma bija paredzéti $adi politikas varianti:

2. variants — ieteikuma tiesibas, lai uzlabotu savstarp&jas atziSanas darbibu (informétibas
vairoSana, apmaciba, ierédnu apmaina utt.);

3. variants — minimalas normativas izmainas Regula (EK) Nr. 764/2008 (administrativo
lémumu parredzamiba, ES standartu izmantoSana, produktu informacijas punktu nozimes
palielinasana);

4. variants — vispusigas normativas izmainas Regula (EK) Nr.764/2008 (brivpratiga
savstarpgjas atziSanas deklaracija, problému risinasanas mehanisms, uzlaboti produktu
informacijas punkti un sadarbiba);

5. variants — brivpratiga iepriek$éja atlauja laiSanai tirgi.

Variants, kas saistits ar regulas atcelSanu, un variants, kur§ paredz papildu saskanoSanas
pasakumu ierosinasanu attieciba uz konkrétam pamatprasibam, kas aptver konkrétus produktu
aspektus, tika izslégti agrina posma tapat ka tresas puses atbilstibas deklaracijas ievieSana.

2 “The Cost of Non- Europe in the Single Market, '‘Cecchini Revisited', An overview of the potential economic gains from further

completion of the European Single Market” (Izmaksas, ko rada Eiropas principa nepieméroSana vienotaja tirgli, “AtgrieZoties pie
Cecchini”, parskats par iespgjamiem ieguvumiem ekonomikai, ja tiktu papildus pilnveidots Eiropas iek§gjais tirgus), CoNE 1/2014.
http://www.europarl.europa.eu/RegData/etudes/STUD/2014/510981/EPRS_STU(2014)510981 REV1_EN.pdf.
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Vélamais variants ir 4. variants (vispusigas normativas izmainas Regula (EK) Nr. 764/2008),
ko papildina 2. variants (ieteikuma tiesibu pasakumi).

2. variantu (ieteikuma tiesibas) atbalstfja visas ieinteres€tas personas, tacu to uzskatfja par
efektivu tikai tad, ja to papildinatu ar citiem vispusigiem instrumentiem.

3. variantu (minimalas normativas izmainas reguld) par iesp&jami efektivu uzskatija
dalibvalstis un uznéméji, tacu parejie par to nebija tik parliecinati.

4. variantu uzskatija par efektivako politikas meérku sasniegSanai un uzpémumu izmaksu
samazinasanai.

Ieinteresétas personas bija vienispratis, ka 5. variants (brivpratiga iepriek$éja atlauja) nespgj
noverst esosos savstarp&jas atzisSanas SkérSlus. Galvenokart tas raditu izmaksas. Piem&ram,
biocidu nozaré tika aplésts, ka ar So procediiru saistitas administrativas izmaksas butu
EUR 18-20 miljoni gada.

Ta ka produkti, uz kuriem attiecas savstarpgja atziSana, ir sarezgiti un daudzveidigi, it Joti
griti veikt kvantitativu novert€jumu par ieguvumiem. 4. variants apvienojuma ar 2. variantu
paplasinatu informétibu un zinaSanas par savstarp€ju atziSanu, vienlaikus nodroS$inot juridisko
noteiktibu attieciba uz principa pieméroSanu un uzlabojot dalibvalstu administrativo
sadarbibu. Lielaks skaits ekonomikas dalibnieku tiktu informéti par iesp€ju ienakt jaunos
tirgos bez papildu izmainam to produktos, turklat tie, kuri ir informéti par savstarp&u
atziSanu, bet nevélas to izmantot, saktu uztic€ties sistemai. It seviski tas atvieglotu tadu
produktu laiSanu tirgi, kas tiek likumigi tirgoti citas dalibvalstis, jo tiktu nodroSinats satvars
un racionalizétas diskusijas par to, vai produkts var ienakt tirgli saskana ar savstarp&jas
atziSanas principu, un tiktu samazinats piekluves tirgum liegSanas risks. Tas butiski
samazinatu uzpémumu izmaksas, kas saistitas ar informaciju, pielagoSanu, novélotu
ienakSanu tirgi un zaudétam iesp&jam. Ari dalibvalstis gltu ieguvumus no So variantu
apvienoSanas, jo tiktu mudinatas konsekventak un pareizak piemerot savstarp&jas atziSanas
principu. Tirdzniecibas SkérSlu samazinasana kopuma (sk. ieprieks) varétu palielinat ES
ieks€jo tirdzniecibu par vairak neka EUR 100 miljardi gada.

Tapat ir Joti sarezgiti kvantitativi noveértét vélamo variantu izmaksas. Tiek uzskatits, ka
ekonomikas dalibnieku izmaksas biis minimalas, un tas attiecas ar1 uz brivpratigo savstarp&jas
atzisanas deklaraciju — tiek Iests, ka izmaksas radis minimals administrativais darbs
(ekonomikas dalibniekam biitu vidgji javeltt 20 mindtes, lai aizpilditu deklaraciju). Konkrétas
vajadzigas izmaksas segtu dalibvalstis un Komisija, proti, ieteikuma tiesibu variants rada
izmaksas saistiba ar informé&tibas un apmacibas pasakumu organizéSanu un koordin€Sanu
(EUR 500 000), ka arl izmaksas saistiba ar ierédnu apmainas shému (EUR 100 000).
Problému risinaSanas mehanisms rada papildu darba noslogojumu Komisijai, jo vajadzigi
darbinieki, kas izskatis apelacijas (3—4 papildu pilnslodzes ekvivalenti). Konkrétas izmaksas
rada arT dalibvalstu plasaka administrativa sadarbiba; tas tiek 1€stas EUR 1 200 000 apméra
gada.

. Normativa atbilstiba un optimizacija

Iniciativa ir saistita ar REFIT programmu, jo savstarp&jas atziSanas nepareiza darbiba ietekmé
ieksgja tirgus darbibu. Novert§juma aplikoja, ka varetu samazinat regulativos slogus. Tika
secinats, ka savstarp€jas atziSanas nepareiza darbiba de facto rada regulativu slogu, kas
ierobezo tirdzniecibu. Tadg] visi centieni uzlabot savstarpgjas atziSanas darbibu nozimé&tu
vienkarSojumus uzp€mumiem, pieméram, vieglaku piekluvi jauniem tirgiem. Brivpratigas
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savstarpgjas atziSanas deklaracijas ievieSana bitiski ietekm@s ekonomikas dalibnieku
administrativo slogu samazinasanu. Tirgus piekluves un sazinas ar valstu iestadém procediiru
racionaliz€Sana sekmés piekluvi tirgum un tad€jadi samazinas ekonomikas dalibnieku
izmaksas. Turklat iestazu labaka sadarbiba un sazina palielinas uztic€Sanos un tadejadi
samazinas tirgli eso$o precu novertésanas kaveéjumus.

4, IETEKME UZ BUDZETU

PriekSlikumam ir vajadzigi cilvékresursi un administrativie resursi, ka ar1 darbibas
apropriacijas, ka uzsverts finanSu parskata.

S. CITIJAUTAJUMI
. Isteno$anas plani un uzraudzibas, novértésanas un zinosanas kartiba

Komisija reizi piecos gados novérté regulu un iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei
zinojumu. Zinojuma noverteés regulas un savstarpgjas atziSanas principa darbibu, attiecigos
gadfjumos balstoties uz efektivitates, lietderiguma, nozimiguma, saskanotibas un ES
pievienotas vertibas kriterijiem, ka art to ietekmi uz precu brivu apriti un uz precu ieksgjo
tirgu saskana ar ieinteres€to personu sniegtajiem komentariem, ietverot dalibvalstu sniegtu
attiecigu informaciju. Nems véra ipaSus raditajus, kas lauj noverteét regulas ietekmi,
pieméram, kompetento iestazu pazinojumu skaits Informacijas un sazinas atbalsta sisteéma,
izmantoto procediiru atrums vai informacijas apmainas gadijjumu skaits starp kompetentajam
iestadém un produktu informacijas punktiem.

. Konkréto priekslikuma noteikumu detalizéts skaidrojums

Regulas 1. panta ir noteikts regulas priekSmets, proti, paredzét noteikumus un procediiras, lai
nodroSinatu tiesibas uz tadu precu brivu apriti, kas tiek likumigi tirgotas cita dalibvalsti.
Regulas 2. panta ir noteikta regulas darbibas joma.

Regulas 3. panta ir ietvertas regulai nozimigas definicijas.

Regulas 4. panta ir sniegta savstarp&jas atziSanas deklaracija, ko ekonomikas dalibnieki
brivpratigi izmantos, lai biitu vieglak pieradit, ka produkts tiek likumigi tirgots cita
dalibvalsti. Panta paredz&ti nosacijumi, kadiem ir jaatbilst Sadai deklaracijai, un paskaidrots,
ka to var nodroSinat tieSsaiste.

Regulas 5. panta ir noteikta procediira, kas dalibvalstu kompetentajam iestadém ir jaievéro,
novertgjot, vai preces, kuras tiek likumigi tirgotas cita dalibvalsti, var tikt tirgotas to teritorija,
pamatojoties uz savstarpgjas atziSanas principu.

Regulas 6. panta ir prasibas, kas attiecas uz cita dalibvalsti likumigi tirgotu precu pagaidu
apturéSanu, ja $adas preces rada bitisku risku veselibai un drosibai vai neatbilst sabiedribas

morales vai sabiedriskas drosibas nosacijumiem.

Regulas 7. panta tiek novérsta Komisijai zinosanas dubléSanagadijumos, kad pazinojamais
administrativais lémums ir arT pasakumus, uz kuru attiecas RAPEX.

Regulas 8. panta ir noteikts savstarp&jas atziSanas problému risinasanas mehanisms, kas lauj
ekonomikas dalibniekiem apstridét administrativu 1€émumu, kur§ liedz vai ierobezo piekluvi
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tirgum, apelaciju vispirms iesniedzot SOLVIT tiklam. P&c attieciga SOLVIT centra
pieprasijuma $adu administrativo Iémumu noveértés Komisija.

Regulas 9. panta ir noteikti produktu informacijas punktu uzdevumi.

Regulas 10. panta ir noteikts kompetento iestazu administrativas sadarbibas satvars.

Regulas 11. panta ir paredzets IT riks, ko izmantos sazinai un informacijas apmainai starp
dalibvalstu kompetentajam iestadéem un starp dalibvalstu kompetentajam iestadém un
Komisiju.

Regulas 12. panta ir paredzeta tadu darbibu finansésana, ko veiks, lai atbalstitu So regulu.

Regulas 13. panta ir paskaidrots, ka tiks aizsargatas Savienibas finansu intereses.

Regulas 14. panta ir noteikts, ka Komisijai ir periodiski jazino Eiropas Parlamentam un
Padomei par savstarp€jas atziSanas darbibu, ka ar1 par $is regulas darbibu.

Ar regulas 15. pantu tiek izveidota komiteja un §Ts regulas Tstenos$anas pilnvaras tiek delegétas
Komisijai.

Regulas 16. pants atcel Regulu (EK) Nr. 764/2008.
Regulas 17. panta ir noteikta §1s regulas staSanas spéka un piemerosana.

Pielikuma ir ietverta standartizéta veidne savstarpgjas atziSanas deklaracijai.

11
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2017/0354 (COD)
Priekslikums
EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA
par cita dalibvalsti likumigi tirgotu precu savstarpéju atziSanu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 114. pantu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

pemot vérd Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu®, saskana ar parasto
likumdoSanas procediiru,

ta ka:

1)

)

3)

Ieksgjais tirgus aptver telpu bez iek$€jam robezam, kura saskapa ar Ligumu
noteikumiem ir nodro§inata precu briva aprite. Dalibvalstu starpa ir aizliegti importa
kvantitativie ierobeZojumi un citi pasakumi ar lidzvértigu iedarbibu. Sis aizliegums
attiecas uz jebkuru valsts pasakumu, kas var tieSi vai netiesi, faktiski vai iesp&jami
kavet Savienibas iek$€jo preCu tirdzniecibu. Precu briva aprite iekSgja tirgi tiek
nodroSinata ar noteikumu saskanoSanu Savienibas Itmeni, nosakot kopigas prasibas
attieciba uz tirdzniecibu ar noteiktam precém vai tadam precém vai to aspektiem, uz
ko neattiecas Savienibas saskanoSanas noteikumi, piemérojot savstarp&jas atziSanas
principu.

Skersli brivai predu apritei starp dalibvalstim var bat nelikumigi raditi, ja bez
Savienibas saskanoSanas noteikumiem, kas aptver preces vai to atseviSku aspektu,
dalibvalsts kompetenta iestade pieméro valsts noteikumus attieciba uz minéta veida
precém, ko likumigi tirgo kada cita dalibvalsti, pieprasot precu atbilstibu noteiktam
tehniskam prasibam, piemeram, prasibam attieciba uz nosaukumu, formu, izméru,
svaru, sastavu, noform&umu, mark@umu vai iepakojumu. Sadu noteikumu
pieméroSana precém, kuras likumigi tirgo kada cita dalibvalsti, var biit pretruna
Liguma 34. un 36. pantam pat tad, ja $adus noteikumus bez izskiribas piemero pilnigi
visam precém.

Savstarpgjas atziSanas princips izriet no Eiropas Savienibas Tiesas judikatiiras.
Saskana ar So principu dalibvalstis nevar aizliegt sava teritorija pardot preces, ko
likumigi tirgo kada cita dalibvalsti, pat tad, ja preces ir raZotas vai izgatavotas saskana
ar atSkirigiem tehniskajiem noteikumiem. Tomér Sis princips nav absolits.
Dalibvalstis var iebilst pret tadu precu pardosanu, ko likumigi tirgo citur, ja $adi
ierobezojumi balstas uz Liguma 36. pantd min€to pamatojumu vai citiem seviski
svarigiem iemesliem saistiba ar sabiedribas interes€m un ir proporcionali izvirzitajam
mérkim.
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Jedziens “seviski svarigi iemesli saistiba ar sabiedribas interes€m” ir attistibas procesa
esoss jedziens, kas izveidots Tiesas judikatiira saistiba ar Liguma 34. un 36. pantu. Sis
jédziens, cita starpa, ietver fiskalas uzraudzibas efektivitati, komercdarbibas
godigumu, paterétaju aizsardzibu, vides aizsardzibu, preses dazadibas saglabasanu un
nopietnu apdraud&jumu sociala nodrosinajuma sist€mas finansialajam lidzsvaram.
Sadi seviski svarigi iemesli gadijumos, ja pastav pamatotas atikiribas starp
dalibvalstim, var pamatot valsts noteikumu pieméroSanu, ko veic kompetentas
iestades. Tomer §adi lémumi ir pienacigi japamato un vienmer ir jaieveéro sameriguma
princips, nemot véra to, vai kompetenta iestade patieSam ir pienémusi iesp&jamo
vismazak ierobezojoSo l@mumu. Turklat administrativos l@mumus, kuri ierobezo vai
liedz piekluvi tirgum precém, kas tiek likumigi tirgotas cita dalibvalsti, nedrikst
pamatot tikai ar to, ka vert€jamas preces atbilst legitimam dalibvalsts izvirzitam
publiskam mérkim citada veida, neka Sim meérkim atbilst viet€jas preces Saja
dalibvalst.

Regula (EK) Nr. 764/2008% tika piepemta, lai atvieglotu savstarpéjas atziSanas
principa piem&roSanu, nosakot procediiras, kas Iidz minimumam samazina iesp&ju
radit nelikumigus SkérSlus tadu precu brivai apritei, kuras jau likumigi tirgo cita
dalibvalsti. Neraugoties uz minétas regulas pienemsanu, vél aizvien pastav vairakas
problémas saistiba ar savstarp€jas atziSanas principa piemérosanu. Novertejums, kas
veikts laikposma no 2016. lidz 2014. gadam, liecinaja, ka princips nedarbojas ta, ka
vajadzetu, un Regulai (EK) Nr. 764/2008 ir bijusi ierobezota ietekme ta piemérosanas
atvieglosana. Lidzekli un procesualas garantijas, ko paredz Regula (EK) Nr. 764/2008,
nesasniedza mérki uzlabot savstarpgjas atziSanas principa pieméroSanu. Pieméram,
ekonomikas dalibniekiem gandriz nav zinams par produktu informacijas punktu tiklu,
kas ir ieviests, lai ekonomikas dalibniekiem sniegtu informaciju par piemérojamiem
valstu noteikumiem un savstarp€jas atziSanas principa piemerosanu, un tie to izmanto
loti maz. Tikla ietvaros valsts iestades nepietickami sadarbojas. Prasiba pazinot par
administrativiem 1@émumiem, kas liedz vai ierobeZo piekluvi tirgum, tiek ieverota reti.

______

2013. gada decembra secindjumos par vienota tirgus politiku, ko pienémusi
Konkurétsp&jas padome, atzimets, ka, lai uzlabotu pamatnosacijumus uzpémumu
darbibai un paterétajiem vienotaja tirgli, blitu pienacigi jaizmanto visi attiecigie
instrumenti, ietverot savstarp&ju atziSanu. Padome aicin3ja Komisiju zinot par
gadijumiem, kad savstarpgjas atziSanas principa darbiba joprojam ir nepietiekama vai
problematiska. 2015. gada februara secinajumos par vienotd tirgus politiku
Konkurétsp&jas padome aicindgja Komisiju veikt pasakumus, lai nodroSinatu, ka
savstarpgjas atziSanas princips darbojas efektivi, un nakt klaja ar priekslikumiem $aja
sakara.

Regula (EK) Nr.764/2008 ir vairaki trikumi, un tadel ta butu japarskata un
janostiprina. Skaidribas labad Regula (EK) Nr. 764/2008 bitu jaaizstaj ar So regulu.
Ar S0 regulu biitu jaizveido skaidras procediiras, lai nodro§inatu to precu brivu apriti,
kuras likumigi tirgo cita dalibvalst, un lai nodroSinatu to, ka briva aprite var tikt
ierobezota tikai tad, ja dalibvalstij ir legitimi iemesli sabiedribas interesés un
ierobezojums ir samérigs. Ta nodroSina, ka ekonomikas dalibnieki un valstu iestades
ievero esosas tiesibas un saistibas, kas izriet no savstarpgjas atzisSanas principa.

Sai regulai nebiitu jaskar turpmaka pre¢u tirdzniecibas nosacijumu saskanoSana,
attieciga gadijuma, noliika uzlabot ieks€ja tirgus darbibu.
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Skérs|us tirdzniecibai var radit ari cita veida pasakumi, uz kuriem attiecas Liguma 34.
un 36. panta darbibas joma. Sadi pasakumi ir, pieméram, tehniskas specifikacijas, kas
izstradatas publiska iepirkuma procediiram, vai prasiba lietot valsts valodu. Tomer
Sadiem pasakumiem nevajadze€tu but valsts tehniskajiem noteikumiem §is regulas
nozimé, un tiem nebiitu jaietilpst tas darbibas joma.

Dazkart dalibvalsti ir speka valsts tehniskie noteikumi, kas paredz iepriek$¢jas atlaujas
procediiru, saskana ar kuru, pirms preces var laist tirgii attiecigaja dalibvalsti, no
kompetentas iestades jasanem oficials apstiprindjums. Sada ieprieksgjas atlaujas
procediira ierobezo precu brivu apriti. Tad€jadi, lai atbilstu pamatprincipam, kas
nosaka precu brivu apriti iek$gja tirgt, Sadai procedirai jabt sabiedribas intereses, kas
atzitas Savienibas tiesibu aktos, un tai jabiit samérigai un nediskrimingjosai. Sis
procediiras atbilstiba Savienibas tiesibu aktiem bitu janoverte, nemot véra Tiesas
judikatiira paustos apsve€rumus. Rezultata administrativie 1€mumi, kas liedz vai
ierobezo piekluvi tirgum, pamatojoties vienigi uz to, ka precém nav derigas
ieprieks€jas atlaujas, biitu jaizslédz no $is regulas darbibas jomas. Tomér, ja attieciba
uz precém ir iesniegts Sadas obligatas iepriekS€jas atlaujas pieteikums, jebkads
turpmaks administrativs 1€mums noraidit So pieteikumu, pamatojoties uz tehnisku
noteikumu, kas piemérojams Saja dalibvalsti, biitu japienem saskana ar So regulu, lai
pieteikuma iesniedzgjs gitu labumu no S$aja regula paredzeétas procesualas
aizsardzibas.

Ir svarigi precizét, ka preces, uz kuram attiecas ST regula, ietver lauksaimniecibas
produktus. Termins “lauksaimniecibas produkti” ietver zivsaimniecibas produktus, ka
paredz€ts Liguma 38. panta 1. punkta.

Ir svarigi precizet, ka termins “razotajs” ietver ne tikai precu razotaju, bet ar1 personu,
kas norada sevi ka precu razotaju, pieméram, tadu lauksaimniecibas produktu razotaju,
kas nav iegiiti razoSanas procesa.

Valsts tiesu vai tribunalu spriedumi, kuros tiek novérteta to gadijumu likumiba, kad
valsts tehniska noteikuma piemeroSanas deél preces, kas likumigi tirgotas kada
dalibvalstt, netiek ielaistas tirgi cita dalibvalstt, un valsts tiesu vai tribunalu spriedumi,
ar ko tiek piemérotas sankcijas, biitu jaizsledz no §is regulas darbibas jomas.

Lai gttu labumu no savstarp€jas atziSanas principa, precém jabut likumigi tirgotam
cita dalibvalsti. Biitu japrecizg, ka, lai preces butu uzskatamas par likumigi tirgotam
cita dalibvalstt, tam jaatbilst attiecigajiem noteikumiem, kas piemé&rojami S$aja
dalibvalsti, un jabut pieejamam tieSajiem lietotajiem Saja dalibvalsti.

Pieradijumi, kas ir nepiecieSami, lai pieraditu, ka preces tiek likumigi tirgotas cita
dalibvalsti, dalibvalstu starpa ievérojami atskiras. Tas ekonomikas dalibniekiem rada
nevajadzigu slogu, kavésanos un papildu izmaksas, vienlaikus nelaujot valsts iestadém
iegiit informaciju, kas vajadziga, lai savlaicigi novertétu preces. Tas var kavét
piemérot savstarp€jas atziSanas principu. Tadel ir svarigi, lai ekonomikas dalibnieki
varétu vienkarsak pieradit, ka to preces tiek likumigi tirgotas cita dalibvalsti.
Ekonomikas dalibniekiem vajadz&tu but iesp&jai giit labumu no pasSdeklaracijas
procesa, kam biitu jasniedz kompetentajam iestadém visa nepiecieSama informacija
par prec€m un par to atbilstibu noteikumiem, ko pieméro mingtaja cita dalibvalsti.
Deklaracijas izmantoSana neliedz valsts iestadém piepemt 1€mumu ierobezot piekluvi
tirgum, ar nosacfjumu, ka $ads l@mums ir sam&rigs un atbilst savstarpg€jas atziSanas
principam un $ai regulai.
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Razotajam vai razotaja parstavim biitu jabut atbildigam par savstarpgjas atziSanas
deklaracija noradito informaciju, jo razotdjs preces parzina vislabak. Tomér
informacija par to, ka attiecigaja dalibvalstt preces ir pieejamas tieSajiem lietotajiem,
var biit importétajam vai izplatitajam, nevis faktiskajam razotajam. Tadg] biitu jalauj
citam ekonomikas dalibniekam sniegt So informaciju razotaja vieta.

Savstarpgjas atziSanas deklaracija butu jaturpina sniegt preciza un pilniga informacija
par precém jebkura bridi nakotné. Tadeél deklaracija bitu jaatjaunina, kad
nepiecieSams, lai atspogulotu izmainas, pieméram, izmainas attiecigajos tehniskajos
noteikumos.

Lai nodro$inatu, ka informacija, kas sniegta savstarpgjas atziSanas deklaracija, ir
visaptveroSa, biitu jaizveido Sadas deklaracijas saskanota struktiira, ko izmanto tie
ekonomikas dalibnieki, kas vélas sniegt Sadas deklaracijas.

Ir svarigi nodroSinat, ka savstarp€jas atziSanas deklaraciju aizpilda patiesi un precizi.
Tade] nepiecieSams noteikt, ka ekonomikas dalibnieki atbild par deklaracija noradito
informaciju.

Lai uzlabotu efektivitati un to uzp€émumu konkurétsp&ju, kas darbojas nesaskanota
joma, vajadz&tu but iesp&jai gt labumu no jaunam informacijas tehnologijam, kuras
atvieglotu savstarp&jas atziSanas deklaracijas sniegSanu. Tapéc ekonomikas
dalibniekiem vajadzetu biit iesp&jai savu deklaraciju darit pieejamu tieSsaiste.

ST regula biitu japieméro ari precém, kuram tikai daZi aspekti ir tadi, uz ko attiecas
Savienibas saskanoSanas tiesibu akti. Ja saskana ar Savienibas saskanoSanas tiesibu
aktiem ekonomikas dalibniekiem tiek prasits sagatavot ES atbilstibas deklaraciju, lai
pieraditu atbilsttbu minétajiem tiesibu aktiem, bitu jalauj saskapa ar So regulu
savstarp€jas atziSanas deklaracija sniegto informaciju ietvert ka minétas ES atbilstibas
deklaracijas dalu.

Ja raZzot3ji nolemj neizmantot savstarp&jas atziSanas deklaracijas mehanismu, tad
dalibvalstij biitu japieprasa informacija, ko ta uzskata par nepiecieSamu, lai novertétu
preces, pienacigi nemot vera proporcionalitates principu.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2015/1535 paredz, ka dalibvalstis
pazino Komisijai un pargjam dalibvalstim par visiem valsts tehnisko noteikumu
projektiem, kas attiecas uz jebkuru produktu, tostarp lauksaimniecibas un zivju
produktiem, ka ar1 par iemesliem, kapéc ir nepiecieSams piem&rot minéto regulu.
Tomer ir janodros$ina, ka péc Sadu valsts tehnisko noteikumu pienemsanas atseviskos
ar konkrétam prece€m saistitos gadijumos pareizi piem&ro savstarp&jas atziSanas
principu. Saja regula biitu janosaka kartiba, kada savstarpgjas atziSanas principu
pieméro atseviSkos gadijumos, pieméram, pieprasot dalibvalstim noradit valsts
tehniskos noteikumus, uz kuriem pamatojas administrativais lémums, un legitimo
iemeslus sabiedribas interesés, kuri ir administrativa 1émuma pamatojums. ST prasiba
tomer neliek dalibvalstim pamatot pasus valsts tehniskos noteikumus, bet gan valsts
tehnisko noteikumu pieméroSanu attieciba uz precém, ko likumigi tirgo cita
dalibvalst.

Ta ka 1émumiem, kas liedz vai ierobezo piekluvi tirgum precém, kas jau tiek likumigi
tirgotas cita dalibvalsti, butu jabit izn@mumam no precu brivas aprites pamatprincipa,
ir lietderigi izveidot skaidru procediiru, kas paredzeta, lai nodroSinatu, ka $adi [émumi
ievéro esoSos pienakumus, kas izriet no savstarp&jas atziSanas principa. Sada
procediira nodroSina, ka piepemtie l@mumi ir proporcionali un ievéro savstarp&jas
atziSanas principu un So regulu.
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Lai gan kompetenta iestade novérté preces, pirms ta izlemj, vai liegt vai ierobezot
piekluvi tirgum, tai nevajadzEtu biit iesp€jai pienemt l€mumus, ar kuriem aptur
piekluvi tirgum, iznemot gadijumus, kad nepiecieSama atra iejaukSanas, lai noverstu
kait§jumu lietotaju droSibai un veselibai vai lai noverstu, ka preces tiek daritas
pieejamas, ja $adas preces parasti ir aizliegtas, pamatojoties uz sabiedribas morales vai
drosibas apsvérumiem, tostarp, pieme&ram, noziedzibas noveérsanai.

Ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 765/2008% izveido akreditacijas
sisttmu, kas nodroSina atbilstibas novertéSanas struktiiru kompetences Ilimena
savstarpéju atziSanu. Tapéc dalibvalstu kompetentajam iestadémnebiitu jaatsakas
pienemt akredit€tas atbilstibas novértéSanas struktiras izsniegtus testu zinojumus un
sertifikatus, pamatojoties uz iemesliem, kas saistiti ar minétas strukttras kompetenci.
Turklat, lai, cik vien iesp€jams, izvairitos no tadu testu un procediiru dublésanas, kas
jau ir veikti cita dalibvalsti, dalibvalstim vajadz€tu piepemt testu zinojumus un
sertifikatus, ko izsnieguSas citas atbilstibas novertéSanas struktiiras saskana ar
Savienibas tiesibu aktiem. Kompetentajam iestadém biitu pienacigi janpem véra
iesniegto testu zinojumu vai sertifikatu saturs.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2001/95/EK** nosaka, ka tikai drosus
produktus var laist tirgli, un paredz razotajiem un izplatitajiem pienakumus attieciba
uz produktu droSibu. Ar So direktivu iestadeém ir Jauts uzreiz aizliegt jebkuru bistamu
produktu, vai arT uz laiku, kas vajadzigs dazadu droSibas noveértéSanu, parbauzu un
kontroles veikSanai, pagaidam aizliegt produktu, kas var€tu biit bistams. Taja ari
izklastita procediira , ka iestadém piemérot atbilstoSus pasakumus, pieméram, tos, kas
minéti 8. panta 1. punkta b) Iidz f) apakSpunkta, attieciba uz produktiem, kas rada
risku, ka arT noteikts pienakums pazinot par $adiem pasakumiem Komisijai un pargjam
dalibvalstim. Lidz ar to kompetentajam iestadém biitu jasp€j turpinat piemerot minétas
direktivas noteikumus un jo ipaSi minétas direktivas 8. panta 1.punkta d) Iidz
f) apakSpunkta un 8. panta 3. punkta ietvertos noteikumus.

Ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 178/2002%, cita starpa, izveido
atras reagéSanas sistému, lai zinotu par tieSu vai netieSu risku cilvéka veselibai, kas
rodas saistiba ar partiku vai baribu. Ta uzliek dalibvalstim pienakumu nekavéjoties
pazinot Komisijai, izmantojot atras reag€Sanas sistému, par ikvienu pasakumu, ko tas
pienem un ka merkis ir ierobeZot partikas vai baribas laiSanu tirgi vai panakt, ka
partiku vai baribu izpem no tirgus vai sanem atpakal no paterétaja, lai aizsargatu
cilveku veselibu, un kas javeic atri. Kompetentajam iestadém biitu jaspgj turpinat
piemérot min&tas regulas noteikumus un jo Tpasi min&tas regulas 50. panta 3. punkta
un 54. panta ietvertos noteikumus.

Ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2017/625%° izveido saskanotu
Savienibas reguléjumu oficialo kontrolu un citu oficialu darbibu, kas nav oficialas
kontroles, organizéSanai visa lauksaimniecibas un partikas k&d€, nemot véra
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Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada 9. julija Regula (EK) Nr. 765/2008, ar ko nosaka akreditacijas un tirgus uzraudzibas
prasibas attieciba uz produktu tirdzniecibu un atce] Regulu (EEK) Nr. 339/93 (OV L 218, 13.8.2008., 30. Ipp.).

OV L 11, 15.1.2002., 4. Ipp.
OV L 31, 1.2.2002., 1. Ipp.

Eiropas Parlamenta un Padomes 2017. gada 15. marta Regula (ES) 2017/625 par oficialajam kontrolém un citam oficidlajam
darbibam, kuras veic, lai nodrosinatu, ka tiek pieméroti partikas un baribas aprites tiesibu akti, noteikumi par dzivnieku veselibu
un labturibu, augu veselibu un augu aizsardzibas Iidzekliem, un ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK)
Nr. 999/2001, (EK) Nr. 396/2005, (EK) Nr.1069/2009, (EK) Nr. 1107/2009, (ES) Nr. 1151/2012, (ES) Nr. 652/2014, (ES)
2016/429 un (ES) 2016/2031, Padomes Regulas (EK) Nr. 1/2005 un (EK) Nr. 1099/2009 un Padomes Direktivas 98/58/EK,
1999/74/EK, 2007/43/EK, 2008/119/EK un 2008/120/EK un atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 854/2004 un
(EK) Nr. 882/2004, Padomes Direktivas 89/608/EEK, 89/662/EEK, 90/425/EEK, 91/496/EEK, 96/23/EK, 96/93/EK un 97/78/EK
un Padomes Lemumu 92/438/EEK (Oficialo kontrolu regula) (OV L 95, 7.4.2017., 1. Ipp.).
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noteikumus par oficialajam kontrolém, kas paredzéti Regula (EK) Nr. 882/2004 un
attiecigajos nozaru tiesibu aktos. Ar to nosaka konkrétu procediiru, kas nodros$ina, ka
ekonomikas dalibnieki novers neatbilstibu partikas un baribas, dzivnieku veselibas un
dzivnieku labturibas noteikumiem. Kompetentajam iestadém biitu jasp€j turpinat
piemerot min&tas regulas noteikumus un jo pasi minétas regulas 138. panta ietvertos
noteikumus.

Visos administrativajos lémumos, ko pienem dalibvalstu kompetentas iestades saskana
ar So regulu, butu janorada pieejamie tiesiskas aizsardzibas lidzekli, lai ekonomikas
dalibnieki var€tu iesniegt prasibu attiecigas valsts kompetenta tiesa. Lémuma biitu
janorada ar1 uz problému risinasanas procediiru, kas paredzeta $aja regula.

Lai nodroSinatu, ka savstarp€jas atziSanas principu pieméro pareizi un konsekventi,
tiem ekonomikas dalibniekiem, kuri vélas uznémeéjdarbibai draudzigas alternativas, ir
butiski rast efektivus risindjumus, apstridot administrativos I[€mumus, kas liedz vai
ierobezo piekluvi tirgum. Lai nodroSinatu $adus risindjumus un lai izvairitos no
juridiskam i1zmaksam, jo 1paSi MVU, ekonomikas dalibniekiem vajadzétu biit
pieejamai arpustiesas problému risinaSanas procediirai.

Ieksgja tirgus problému risinasanas tikls (SOLVIT) ir dienests, kura darbibu nodrosina
valsts parvaldes iestades katra dalibvalstl, un ta meérkis ir rast risinajumus
iedzivotajiem un uznémumiem, kad to tiesibas parkapj valsts iestades cita dalibvalsti.
Principi, kas reglamenteé SOLVIT darbibu, ir izklastiti Komisijas Ieteikuma
2013/461/ES”.

SOLVIT sistema ir sevi pieradijusi ka efektivs arpustiesas problému risinasanas
mehanisms, ko nodroSina bez maksas. Tas strada 1sos terminos un sniedz praktiskus
risinajumus iedzivotajiem un uzpémumiem gadijumos, kad tie saskaras ar griittbam
saistiba ar savu Savienibas tiesibu atziSanu valsts iestadés. Tapéc ekonomikas
dalibniekiem bitu japalaujas uz SOLVIT problému risinaSanas mehanismu, pirms var
sakt izmantot problému risinasanas mehanismu saskana ar So regulu. Ja ekonomikas
dalibnieks, attiecigais SOLVIT centrs un iesaistitas dalibvalstis visi vienojas par
attiecigo rezultatu, turpmaka darbiba nav nepiecieSama.

Tomeér, ja SOLVIT neoficiala pieeja nedod rezultatu un pastav nopietnas Saubas par
administrativa 1@muma saderibu ar savstarp&jas atziSanas principu, biitu japilnvaro
Komisija izskatit $o jautdjumu un sniegt novert€jumu, kas janem véra kompetentajam
valsts iestadém peéc SOLVIT centra pieprasijuma. Komisijas iejaukSanas butu javeic
sapratiga termina saskana ar Eiropas Labas administrativas prakses kodeksu.

Komisijas atzinumam attieciba uz administrativu 1€mumu, ar kuru ir liegta vai
ierobezota piekluve tirgum, bitu jaattiecas tikai uz jautajumu par to, vai
administrativais l@mums ir saderigs ar savstarp&jas atziSanas principu un vai tas atbilst
§1s regulas prasibam. Tas neskar Komisijas pilnvaras saskana ar Liguma 258. pantu un
dalibvalstu pienakumu ieverot Savienibas tiesibu aktu noteikumus, ja var atrisinat
sisttmiskas problémas, kas konstatétas saistiba ar savstarp€jas atziSanas principa
piem&roSanu.

Ieksgja precu tirgii ir svarigi, ka uznémumi, jo 1pasi MVU, var iegiit uzticamu un
konkretu informaciju par tiesibu aktiem, kas ir speka attiecigaja dalibvalstt. Produktu
informacijas punktiem vajadzetu butiski sekmé&t komunikaciju starp valstu iestadém un

27

Komisijas 2013. gada 17. septembra leteikums 2013/461/ES par principiem, kas reglamenté SOLVIT (OV L 249, 19.9.2013,,
10. Ipp.).
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(37)

(38)

(39)

(40)

(41)

(42)

(43)

(44)

(45)

ekonomikas dalibniekiem, izplatot informaciju par noteikumiem par konkr&tam
precém un to, ka savstarpgjas atziSanas principu pieméro to teritorija. Tapec ir
nepiecieSams veicinat lomu, kas produktu informacijas punktiem ir ka galvenajiem
informacijas sniedzg€jiem par visiem noteikumiem saistiba ar attiecigajam precém,
tostarp valsts noteikumiem, uz kuriem attiecas savstarpgja atzisana.

Lai sekmétu precu brivu apriti, produktu informacijas punktiem vajadz€tu sniegt
bezmaksas informaciju par savas valsts tehniskajiem noteikumiem un par savstarp&jas
atziSanas principa piem&roSanu. Produktu informacijas punktos vajadz&tu nodroSinat
atbilstigas iekartas un resursus. Saskana ar Regulu [Vienota digitala varteja —
COM(2017)256] tiem timekla vietné biutu jasniedz informacija, unuz tiem attiecas
kvalitates kriteriji, kas noteikti min€taja regula.

Sadarbiba starp kompetentajam iestadeém ir btiska, lai nodroSinatu raitu savstarp&jas
atziSanas principa darbibu un izveidotu savstarp€jas atziSanas kultiru. Produktu
informacijas punktiem un valstu kompetentajam iestadém tap€c biitu jasadarbojas un
jaapmainas ar informaciju un pieredzi, lai nodroSinatu principa un §is regulas pareizu
un konsekventu piemérosanu.

Nolika pazinot par administrativajiem l€émumiem, kas liedz vai ierobezo piekluvi
tirgum, nodro8inat komunikaciju starp produktu informacijas punktiem un nodroSinat
administrativo sadarbibu ir nepiecieSams, lai dalibvalstim biitu pieejama informacijas
un komunikacijas atbalsta sist€éma.

Lai nodroSinatu vienadus nosacijumus S§is regulas TstenoSanai, butu japieSkir
istenoSanas pilnvaras Komisijai. Minétas pilnvaras biitu jaizmanto saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 182/2011%,

Ja §is regulas meérkiem ir jaapstrada personas dati, tas biitu javeic saskana ar
Savienibas tiesibu aktiem par personas datu aizsardzibu. Visai personas datu apstradei
saskapa ar So regulu ir japieme@ro attiecigi vai nu Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (ES) 2016/679%°, vai Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK)
Nr. 45/2001%.

Biitu jaizveido uzticami un efektivi uzraudzibas mehanismi, lai sniegtu informaciju
par regulas pieméroSanu un par tas ietekmi uz preCu brivu apriti. Sadiem
mehanismiem nebiitu japaredz nekas vairak, ka nepiecieSsams So mérku sasniegSanai.

Nolika uzlabot informétibu par savstarpgjas atziSanas principu un nodrosinat, ka So
regulu pieméro pareizi un konsekventi, Savienibai vajadz€tu finans€t izpratnes
veicinaSanas kampanas un citas saistitas darbibas, kuru mérkis ir palielinat uzticésanos
un sadarbibu starp kompetentajam iestadém un ekonomikas dalibniekiem.

Lai novérstu tadu precizu datu trukumu, kas saistiti ar savstarp&jas atziSanas principa
darbibu un ta ietekmi uz precu vienoto tirgu, Savienibai vajadz&tu finans€t $adu datu
vaksanu.

Savienibas finan$u intereses bitu jaaizsargd, visa izdevumu cikla piemérojot
samerigus pasakumus, tostarp parkapumu novérSanu, konstatéSanu un izmekl€Sanu,

28

29

30

Eiropas Parlamenta un Padomes 2011. gada 16. februara Regula (ES) Nr. 182/2011, ar ko nosaka normas un visparigus principus
par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas Tstenosanas pilnvaru izmantosanu.

Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 27. aprila Regula (ES) 2016/679 par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas
datu apstradi un $adu datu brivu apriti un ar ko atcel Direktivu 95/46/EK (Vispariga datu aizsardzibas regula) (OV L 119,
4.5.2016., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes 2000. gada 18. decembra Regula (EK) Nr. 45/2001 par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz
personas datu apstradi Kopienas iestadés un struktiiras un par $§adu datu brivu apriti (OV L 8, 12.1.2001., 1. Ipp.).
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zaud@to, kludaini izmaksato vai nepareizi izmantoto Iidzeklu atgiiSanu un —
vajadzibas gadijjuma — administrativus un finansialus sodus.

(46) Komisijai biitu javeic §is regulas novértéSana. NoveértéSanu vajadzEétu veikt,
pamatojoties uz pieciem kritérijiem — lietderibu, efektivitati, butiskumu, saskanotibu
un pievienoto verttbu —, un tai biitu javeido pamats iesp&jamo turpmako pasakumu
ietekmes noveértejumiem.

(47)  Ir lietderigi atlikt §1s regulas piem&roSanu, lai dotu kompetentajam iestadém un
ekonomikas dalibniekiem pietickami daudz laika pielagoties taja noteiktajam
prasibam.

(48) Komisijai buitu javeic $is regulas novert€sana attieciba uz taja izvirzitajiem méerkiem.
Savaktie dati par savstarp&jas atziSanas principa darbibu un ta ietekmi uz precu
vienoto tirgu, ka ar1 informacija, kas pieejama informacijas un komunikacijas atbalsta
sisttma, Komisijai biitu jaizmanto, lai novertetu So regulu. Komisijai biitu javar no
dalibvalstim pieprasit papildu informaciju, kas nepiecieSama novértéSanai. Saskana ar
2016. gada 13. aprila lestazu noliguma par labaku likumdoganas procesu®! 22. punktu
novertéSanai, kuras pamata ir lietderiba, efektivitate, butiskums, saskanotiba un
pievienota vértiba, biitu javeido pamats turpmakas ricibas iesp&ju ietekmes
novertéjumam.

(49) Nemot véra to, ka §is regulas mérki, proti, nodro$inat savstarp&jas atziSanas principa
gludu, konsekventu un pareizu piemérosanu, nevar pietickami labi sasniegt atseviskas
dalibvalstis, un to, ka $a mérka méroga un iedarbibas dél to var labak sasniegt
Savienibas Itmeni, Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas
Savienibu 5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar miné€taja panta
noteikto proporcionalitates principu $aja regula paredz vienigi tos pasakumus, kas ir
vajadzigi §a mérka sasniegSanai,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

I NODALA
Visparigi noteikumi

1. pants
PriekSmets

Saja regula ir izklastiti noteikumi un procediiras saistiba ar to, ka atseviskos gadfjumos
dalibvalstis pieméro savstarpgjas atziSanas principu attieciba uz precém, kas tiek likumigi
tirgotas cita dalibvalsti un uz ko attiecas Liguma 34. un 36. pants.

Ar So regulu arT paredz izveidot un uzturét produktu informacijas punktus dalibvalstis un
sadarbibu un informacijas apmainu saistiba ar savstarp&jas atziSanas principu.

2. pants
Darbibas joma

1. So regulu pieméro visam precém, tostarp lauksaimniecibas produktiem, un
administrativiem l€mumiem, kurus kadas dalibvalsts (“galamérka dalibvalsts™)
kompetenta iestade ir pienémusi vai gatavojas piepemt saistiba ar visam precém,
kuras likumigi tirgo cita dalibvalsti, ja Sie Iémumi atbilst $adiem kriterijiem:

3 OV L 123, 12.5.2016., 1. Ipp.
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(@) lémuma pamata ir valsts tehnisks noteikums, ko pieméro galamérka dalibvalsti;

(b) lémuma tieSa vai netieSa ietekme ir liegt vai ierobezot piekluvi tirgum
galamérka dalibvalsti.

Sa panta 1.punkta atsauce uz “administrativiem lémumiem” ietver visus
administrativos pasakumus, kam ir tada pati vai butiba tada pati juridiska ietekme ka
lémumam.

Saja regula “valsts tehnisks noteikums” nozimé jebkuru dalibvalsts normativau vai
administrativa akta noteikumu, kam ir $adi elementi:

(@) noteikums attiecas uz jomu vai aspektu, kas nav saskanots Savienibas Iiment;

(b) noteikums vai nu aizliedz darit pieejamas preces vai precu veidu vietgja tirgl
miné&taja dalibvalsti, vai arT tas padara atbilstibu noteikumam obligatu, de facto
vai de jure, ja preces vai konkréta veida preces tiek daritas pieejamas tirga;

(c) noteikums paredz vismaz vienu no Siem:

1)  paredz So preCu vai preCu veida nepiecieSamas IpaSibas, pieméram,
kvalitates Itmeni, darbibu vai droS§ibu, vai izmerus, tostarp prasibas, kas
piemérojamas precém vai precu veidam attieciba uz nosaukumu, ar kuru
tas pardod, terminologiju, simboliem, testiem un testu metodém,
iesainojumu, mark@anu vai etiket€Sanu, un atbilstibas novert€Sanas
procediiram;

i)  precém vai precu veidam paredz citas prasibas, ko nosaka, lai aizsargatu
paterétajus vai vidi, un kas ietekme precu aprites ciklu péc tam, kad tas ir
daritas pieejamas viet§ja tirgl minétaja dalibvalsti, pieméram,
izmantoSanas, recikléSanas, atkalizmantoSanas vai iznicinaSanas
nosacijumus, ja $adi nosacijumi var butiski ietekm@&t precu vai precu
veida sastavu vai 1paSibas, vai to pieejamibu viet§ja tirgli minétaja
dalibvalsti.

Sa panta 3.punkta c)apakSpunkta i)punkts attiecas ari uz lauksaimniecibas
produktu, ka minéts Liguma 38. panta 1.punkta otraja dala, vai produktu, kas
paredzeti partikai un baribai, razoSanas metodém un procesiem, ka arT citu produktu
razoSanas metodém un procesiem, ja tie ietekme to Tpasibas.

Prasiba par iepriek$gju atlauju pati par sevi nav uzskatama par valsts tehnisku
noteikumu $1s regulas nozimé, tacu lémums atteikt iepriek$&ju atlauju, pamatojoties
uz valsts tehnisku noteikumu, var biit lIémums, uz kuru §1 regula attiecas, ja tas atbilst
citam 1. punkta prasibam.

So regulu nepieméro:
(@) wvalsts tiesu pienemtiem lémumiem;

(b) lémumiem, ko pienem tiesibaizsardzibas iestades izmekl&Sanas vai
kriminalvajasanas laika, attieciba uz terminologiju, simboliem vai jebkadu citu
materialu atsauci uz nekonstitucionalam vai kriminalam organizacijam,
rasistiska, diskriming&josa vai ksenofobiska rakstura parkapumiem.

Sa panta 5. un 6. punkts neskar §adu noteikumu pieméro$anu:

(@) Direktivas 2001/95/EK 8. panta 1. punkta d) lidz f) apakSpunkts vai 8. panta
3. punkts;

(b) Regulas (EK) Nr. 178/2002 50. panta 3. punkta a) apak$punkts un 54. pants;
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1)

)

3)

(4)

()

(6)

()

(8)
(9)

(10)

(11)

(c) Regulas (ES) 2017/625 138. pants.

3. pants
Definicijas

Saja regula pieméro §adas definicijas:

“"likumigi tirgot cita dalibvalstt” nozimé, ka preces vai precu veids atbilst
attiecigajiem noteikumiem, kas piemerojami minétaja dalibvalsti, un tas ir daritas
pieejamas tieSajiem lietotajiem Saja dalibvalstr;

“darit pieejamu vietgja tirgl dalibvalst’” nozimé jebkadu precu piegadi izplatiSanai,
patérinam vai izmantoSanai tirgi minétas dalibvalsts teritorija komercialam darbibam
par maksu vai bez maksas;

“ierobezot piekluvi tirgum” nozimé, ka paredz&ti nosacijumi, kas jaizpilda, pirms
preces var darit pieejamas vietgja tirgl attiecigaja dalibvalsti, vai nosacijumi precu
palikSanai min&taja tirgl, kas abos gadijumos prasa mainit vienu vai vairakas So
precu 1pasibas, ka noradits 2. panta 3. punkta c) apakSpunkta i) punkta, vai veikt
papildu testus;

“liegt piek]uvi tirgum” nozime jebkuru no Siem:

(a) aizliegt preces darit pieejamas vietéja tirgh attiecigaja dalibvalsti vai tam palikt
minétaja tirgi;

(b) prasit pre¢u iznemSanu vai atsaukSanu no minéta tirgus;

“ieprieksgja atlauja” nozimé administrativu procediiru saskana ar dalibvalsts tiesibu
aktiem, kad minétas dalibvalsts kompetentajai iestadei tiek prasits, pamatojoties uz
pieteikumu, ko iesniedzis ekonomikas dalibnieks, sniegt oficialu apstiprinajumu,
pirms preces var darit pieejamas viet€ja tirgii Saja dalibvalstT;

“razotajs” nozimé jebkuru fizisku vai juridisku personu, kas raZo preces vai pasiita
precu dizainu vai razoSanu un tirgo tas ar savu vardu vai pre¢u zimi, vai jebkuru citu
fizisku vai juridisku personu, kas, noradot savu nosaukumu, pre¢u zimi vai citu
atSkirtbas zZimi uz prec@m, norada sevi ka to razotaju;

“pilnvarotais parstavis” nozimé jebkuru fizisku vai juridisku personu, kas veic
uznémgéjdarbibu Savieniba un ir sanémusi razotaja rakstisku pilnvaru rikoties razotaja
varda, darot preces pieejamas attiecigaja vieteja tirgii;

“importetajs” nozimé jebkuru fizisku vai juridisku personu, kas veic uznémejdarbibu
Savieniba un kas dara preces no tresas valsts pieejamas Savienibas tirgii pirmo reizi;

“izplatitajs” nozime jebkuru tadu fizisku vai juridisku personu piegades k&de, kas
veic uznémejdarbibu Savieniba, iznemot razotaju vai importetaju, un kas dara preces
pieejamas vietgja tirgil attiecigaja dalibvalsti;

"ekonomikas dalibnieks" saistiba ar precém nozimé jebkuru no Siem: razotajs,
pilnvarotais parstavis, importetajs vai izplatitajs;

“tieSais lietotajs” nozimé jebkuru fizisku vai juridisku personu, kas pastavigi dzivo
vai veic uznémejdarbibu Savieniba un kam preces ir daritas pieejamas vai tiek daritas
pieejamas vai nu ka paterétajam arpus jebkadas nodarboSanas, uznémejdarbibas,
amatniecibas vai profesijas, vai arT ka profesionalam tieSajam lietotajam ta razoSanas
vai profesionalajai darbibai;
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(12)

“legitimi iemesli sabiedribas interesés” nozim& jebkuru no Liguma 36. panta
mingtajiem iemesliem vai citus seviski svarigus iemeslus saistiba ar sabiedribas
interesém.

II NODALA
Procediiras, kas attiecas uz savstarpéjas atziSanas principa
piemerosanu atseviSkos gadijumos

4. pants
Savstarpéjas atziSanas deklaracija

Tadu precu vai precu veida raZotajs, kuras vai nu tiek daritas pieejamas, vai tiks
daritas pieejamas viet§ja tirgii kada dalibvalstt (“galamérka dalibvalsts™), var
sagatavot deklaraciju (“savstarpgjas atziSanas deklaracija”), lai pieraditu
kompetentajam iestadém galamérka dalibvalsti, ka preces vai tada veida preces tiek
likumigi tirgotas cita dalibvalsti.

Alternativi razotajs var pilnvarot savu pilnvaroto parstavi sagatavot deklaraciju ta
varda.

Tomer savstarp&jas atziSanas deklaracija konkréto informaciju, kas attiecas uz precu
vai pre€u veida tirdzniecibu, var aizpildit jebkur§ ekonomikas dalibnieks.

Savstarp&jas atziSanas deklaracijai ir tada struktiira un taja ietver tadu informaciju,
kas precizéeta pielikuma.

Deklaraciju aizpilda viena no Savienibas oficialajam valodam, un, ja minéta valoda
nav valoda, ko pieprasa galamérka dalibvalsts, tad ekonomikas dalibnieki to tulko
valoda vai valodas, ko pieprasa galamerka dalibvalsts.

Ekonomikas dalibnieki ir atbildigi par tas informacijas saturu un pareizibu, kuru tie
pasi sniedz savstarp€jas atziSanas deklaracija.

Ekonomikas dalibnieki nodroSina, ka deklaracija tiek pastavigi atjauninata, lai
atspogulotu jebkadas izmainas to sniegtaja deklaracijas informacija.

Savstarp&jas atziSanas deklaraciju galamérka dalibvalsts kompetentajai iestadei var
iesniegt noliika pieprasit veikt novert€Sanu saskana ar 5. pantu. To var iesniegt papira
formata vai elektroniskiem lidzekliem.

Ekonomikas dalibnieki deklaraciju var darit pieejamu timekla vietn€, ar noteikumu,

ka ir izpilditi §adi nosactjumi:

(@) precu veids vai s€rija, uz kuru attiecas deklaracija, ir viegli identificgjami
timekla vietng;

(b) ftimekla vietne ir japarrauga, lai nodroSinatu pieejamibu un piekluvi
deklaracijai;

(c) ir noradijumi par to, ka orientéties timekla vietné un pieklit deklaracijai.

Ja galamérka dalibvalsts kompetentajai iestadei tiek iesniegta savstarp€jas atziSanas
deklaracija saskana ar $§a panta prasibam, tad jebkuras pre¢u novértéSanas noliikiem
saskana ar 5. pantu:

(@) 8o deklaraciju kopa ar pieradijumiem, ko pamatoti pieprasa kompetenta
iestade, lai parbauditu taja ietverto informaciju, kompetenta iestade pienem ka
pietickamu, lai pieraditu, ka preces tiek likumigi tirgotas cita dalibvalstt; un
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(b) kompetenta iestade nepieprasa no ckonomikas dalibnickiem nekadu citu
informaciju vai dokumentus, lai pieraditu, ka preces tiek likumigi tirgotas cita
dalibvalsti.

Ja galamérka dalibvalsts kompetentajai iestadei netiek iesniegta savstarp&jas
atziSanas deklaracija saskana ar §a panta prasibam, kompetenta iestade var pieprasit
ekonomikas dalibniekiem nodroSinat S§adus dokumentus un informaciju, lai
novertéSanas vajadzibam saskana ar 5. pantu pieraditu, ka preces tiek likumigi
tirgotas cita dalibvalsti:

(a) wvisu attiecigo informaciju par minéto precu vai precu veida ipasibam,;
(b) visu attiecigo informaciju par precu likumigu tirdzniecibu cita dalibvalsti,

(c) wvisu citu informaciju, ko kompetenta iestade uzskata par lietderigu, lai veiktu
novertésanu.

Ja uz precém, par kuram tiek iesniegta savstarp&jas atziSanas deklaracija, attiecas ar1
Savienibas tiesibu akts, kura ir pieprasita ES atbilstibas deklaracija, savstarpgjas
atziSanas deklaraciju var ietvert ka minétas ES atbilstibas deklaracijas dalu.

5. pants
Prec¢u novértéSana

Ja dalibvalsts kompetentajai iestadei ir Saubas par precém, par kuram ekonomikas
dalibnieks apgalvo, ka tas likumigi tirgo cita dalibvalsti, kompetenta iestade
nekavgjoties kontaktgjas ar attiecigo ekonomikas dalibnieku un veic precu
noverteéSanu.

Veicot noveértésanu saskana ar 1. punktu, dalibvalstu kompetentas iestades pienacigi
nem veéra testu zinojumus vai sertifikatus, ko izsniegusi atbilstibas noveértéSanas
struktiira un ekonomikas dalibnieki iesniegusi ka dalu no novért€juma. Sertifikatus
vai testu zinojumus, ko izsniegusi atbilstibas noveértéSanas struktiira, kas akreditéta
attiecigaja atbilstibas noverteSanas darbibas joma saskapa ar Regulu (EK)
Nr. 765/2008, dalibvalstu kompetentas iestades neatsakas piepemt ar mingtas
struktiiras kompetenci saistitu iemeslu dél.

Ja, pabeidzot 1. punkta min&to novértésanu, dalibvalsts kompetenta iestade pienem
administrativu [émumu attieciba uz precém, ta savu I€mumu 20 darbdienu laika
pazino attiecigajam ekonomikas dalibniekam, kas minéts 1. punkta, Komisijai un
pargjam dalibvalstim. Pazinpojumu Komisijai un pargjam dalibvalstim nosiita,
izmantojot 11. panta mingto sistému.

Administrativaja [émuma, kas minéts 3. punkta, izklasta [émuma pamatojumu tada
veida, kas ir pietiekami detaliz€ts un pamatots ta, lai varétu novertet ta atbilstibu
savstarpgjas atziSanas principam un §is regulas prasibam.

Jo 1pasi ietver $adu informaciju:
(@) wvalsts tehniskais noteikums, kas ir Iémuma pamata;
(b) legitimi iemesli sabiedribas interes€s, ar kuriem lémums ir pamatots;

(c) izskatitie tehniskie vai zinatniskie pieradijumi, tostarp tehnikas vai zinatnes
attistiba, kas notikusi kops valsts tehniska noteikuma pienemsanas;

(d) attieciga ekonomikas dalibnieka argumentu kopsavilkums;
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(e) pieradijumi, ka Iémums ir piemérots izvirzita mérka sasniegSanai un taja
paredz tikai tadus nosacijumus, kas vajadzigi, lai minéto merki sasniegtu.

Administrativaja [@muma, kas minéts 3. punktd, norada tiesiskas aizsardzibas
lidzeklus, kas ir pieejami saskana ar attiecigaja dalibvalsti speka esoSajiem tiesibu
aktiem, un terminus, kas attiecas uz minétajiem tiesiskas aizsardzibas lidzekliem, un
taja ietver ar atsauci uz 8. panta paredzeto procediiru.

Administrativais [éemums, kas minéts 3. punkta, nestajas speka, pirms tas ir pazinots
attiecigajam ekonomikas dalibniekam saskana ar min€to punktu.

6. pants
Piekluves tirgum apturésana uz laiku

Kamér dalibvalsts kompetenta iestade veic precu noverté€Sanu saskana ar 5. pantu, ta

neaptur uz laiku So precu pieejamibu vietgja tirgii attiecigaja dalibvalsti, izpemot

kada no $1m situacijam:

(a) parastos vai sapratigi paredzamos lietoSanas apstaklos preces rada nopietnu
risku— tostarp tadu, kura sekas nav talitéjas —, kas pieprasa steidzamu
kompetentas iestades iejaukSanos;

(b) min&to precu vai precu veida piedavasana vietéja tirgt Saja dalibvalsti parasti ir
aizliegta, pamatojoties uz sabiedribas morales vai droSibas apsvérumiem.

Par jebkuru apturéSanu saskana ar 1.punktu dalibvalsts kompetenta iestade
nekavgjoties pazino attiecigajam ekonomikas dalibniekam, Komisijai un pargjam
dalibvalstim. Pazinojumu Komisijai un pargéjam dalibvalstim nosita, izmantojot
11. panta minéto sistému. Ja uz lietu attiecas $a panta 1. punkta a) apakspunkts,
pazinojumam pievieno tehnisku vai zinatnisku pamatojumu, kas pierada, kapec tiek
uzskatits, ka uz lietu attiecas miné&tais punkts.

7. pants
Pazinojumi atras zinoSanas sistémas (RAPEX) ietvaros

Ja administrativais [émums, kas mingts 5. panta, vai apturéSana uz laiku, kas min&ta
6. panta, ir arT pasakums, par kuru ir japazino ar RAPEX starpniecibu, ka minéts
Direktiva 2001/95/EK par produktu vispargju drosibu, nav vajadzigs atsevisks
pazinojums Komisijai saskana ar So regulu, ja ir izpilditi $adi nosacijumi:

(@) RAPEX pazinojuma ir noradits, ka pasakuma pazinojums skaitas ari ka
pazinojums saskana ar So regulu;

(b) RAPEX pazinojuma ietverti apstiprino$i pieradijumi, kas vajadzigi
administrativajam I€mumam saskana ar 5. pantu vai apturéSanai uz laiku
saskana ar 6. pantu.

8. pants
Problému risinasanas procediira

So pantu pieméro, ja ekonomikas dalibnieks, uz kuru attiecas administrativais
Iémums, ir iesniedzis 1émumu Ieksgja tirgus problému risinasanas tiklam (SOLVIT)
un SOLVIT proceduras laika piederibas dalibvalsts centrs lidz Komisiju sniegt
atzinumu, lai palidzetu atrisinat So lietu.
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Komisija tris ménesu laika p&c 1. punkta minéta pieprasijuma sanemsanas sak
komunikaciju ar attiecigo ekonomikas dalibnieku vai dalibniekiem un
kompetentajam iestadém, kuras pienéma administrativo l@mumu, noluka novertet
administrativa [émuma saderibu ar savstarpgjas atziSanas principu un So regulu.

P&c noveértesanas Komisija var dot atzinumu, kura identificé problémas, kuram, p&c
tas domam, biitu japieverSas SOLVIT lieta, un, ja vajadzigs, sniedz ieteikumus, lai
palidzetu atrisinat So lietu.

Komisijas atzinumu gem véra 1. punkta minétaja SOLVIT procedira.

III NODALA
Administrativa sadarbiba, uzraudziba un komunikacija

9. pants
Produktu informacijas punktu uzdevumi

Dalibvalstis izraugas un uztur produktu informacijas punktus sava teritorija un
nodrosina, ka produktu informacijas punktiem ir pietickamas pilnvaras un atbilstosi
resursi to uzdevumu pienacigai izpildei. Tas nodroSina, ka produktu informacijas
punkti sniedz savus pakalpojumus saskana ar Regulu [Vienota digitala varteja —
COM(2017)256].

Produktu informacijas punkti tieSsaiste sniedz §adu informaciju:

(@) informaciju par savstarpgjas atziSanas principu un $is regulas pieméro$anu
mingtas dalibvalsts teritorija, tostarp informaciju par 5. panta noteikto
proceduru;

(b) kompetento iestazu kontaktinformaciju minétaja dalibvalsti, lai ar tam var&tu
sazinaties tie$i, tostarp to iestazu datus, kas atbildigas par minétas dalibvalsts
teritorija piem&rojamo valsts tehnisko noteikumu Tstenosanas uzraudzibu ;

(c) informaciju par tiesiskas aizsardzibas lidzekliem un procediiram, kas minétas
dalibvalsts teritorija pieejami strida gadijuma starp kompetento iestadi un
ekonomikas dalibnieku, tostarp 8. panta aprakstito procediiru.

Ja nepiecieSams papildinat saskana ar 2. punktu tieSsaisteé sniegto informaciju,
produktu informacijas punkti péc pieprasijuma, ko iesniedz ekonomikas dalibnieks
vai citas dalibvalsts kompetenta iestade, sniedz visu noderigo informaciju, piemeram,
elektronisku kopiju vai elektronisku saiti uz valsts tehniskajiem noteikumiem, kas
piemérojami konkrétam precé€m vai konkrétam precu veidam teritorija, kura darbojas
produktu informacijas punkts, un informaciju par to, vai saskana ar valsts tiesibu
aktiem uz §Tm prec@m vai §ada veida precem attiecas prasiba par ieprieks€ju atlauju.

Produktu informacijas punkti sniedz atbildi 15 darbdienu laika péc jebkura 3. punkta
minéta pieprasijuma sapemsanas.

Produktu informacijas punkti neiekaseé maksu par 3. punkta minétas informacijas
sniegSanu.

10. pants
Administrativa sadarbiba

Komisija paredz un nodroSina efektivu sadarbibu un informacijas apmainu starp
kompetentajam iestadém un produktu informacijas punktiem dazadas dalibvalstis.
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Produktu informacijas punkti dalibvalsti, kura ekonomikas dalibnieks sakas likumigi
tirgojam savas preces, péc pieprasijuma 15 darbdienu laika sniedz citu dalibvalstu
kompetentajam iestadém visu biitisko informaciju, kas attiecas uz min€tajam preceém.

Dalibvalstis nodrosSina, ka to kompetentas iestades un produktu informacijas punkti
piedalas darbibas, kas minétas 1. punkta.

11. pants
Informacijas un komunikacijas atbalsta sistema

Sis regulas 5., 6. un 10. panta pieméro$anas noliika izmanto Savienibas informacijas
un komunikacijas atbalsta sistemu, kas izklastita [Regula par atbilstibu un izpildi],
iznemot 7. pantd min€tos gadijumus.

Komisija pienem istenoSanas aktus, kuros siki izklasta 1. punktd minéto sist€ému un
tas funkcijas §is regulas noliilkos. Minétos istenoSanas aktus pienem saskana ar
parbaudes procediiru, kas min&ta 15. panta 2. punkta.

IV NODALA
Finansésana

12. pants
Darbibu finansé$ana saskana ar $o regulu

Savieniba var finansét $adas darbibas saskana ar So regulu:
(d) izpratnes veicina$anas kampanas;

(b) izglitibu un macibas;

(c) ierédnu apmainu;

(d) sadarbibu starp produktu informacijas punktiem un tehnisko un logistikas
atbalstu Sadai sadarbibai;

(e) datu vakSanu saistiba ar savstarp&jas atziSanas principa darbibu un ta ietekmi
uz vienoto precu tirgu.

Savienibas finansialo palidzibu $aja regula noraditajam darbibam isteno saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES, Euratom) Nr. 966/2012* vai nu tiesi,
vai arT deleggjot budzeta TstenoSanas uzdevumus struktiiram, kas uzskaititas mingtas
regulas 58. panta 1. punkta c) apakSpunkta.

Apropriacijas, ko pieskir $aja regula minétajam darbibam, katru gadu nosaka budzeta
lémg;jinstitiicija atbilstigi speka esoSajai finanSu shémai.

13. pants
Savienibas finanSu interesSu aizsardziba

Komisija veic piemérotus pasakumus, lai nodroSinatu, ka, Istenojot saskana ar So
regulu finansé€tas darbibas, Savienibas finansu intereses tiek aizsargatas ar krapSanas,
korupcijas un jebkadu citu nelikumigu darbibu noverSanas pasakumiem, efektivam
parbaudém un, ja ir atklati parkapumi, atglistot nepamatoti izmaksatas summas un

32

Eiropas Parlamenta un Padomes 2012. gada 25. oktobra Regula (ES, Euratom) Nr.966/2012 par finansu noteikumiem, ko
pieméro Savienibas vispargjam budzetam, un par Padomes Regulas (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 atcel$anu (OV L 298,
26.10.2012., 1. Ipp.).
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attiecigd gadijuma piemerojot iedarbigus, samerigus un atturosus administrativus un
finansialus sodus.

Komisijai vai tas parstavjiem un Revizijas palatai ir tiesibas, parbaudot dokumentus
un veicot parbaudes uz vietas, revidét visus dotaciju sanéméjus, ligumslédz&jus un
apakSuzneéméjus, kuri ir sanémusi Savienibas Iidzeklus saskana ar So regulu.

Eiropas Birojs krapSanas apkaroSanai (OLAF) var veikt izmekléSanu, tostarp
parbaudes uz vietas un inspekcijas, saskana ar procediram, kas noteiktas Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 883/2013* un Padomes Regula
(Euratom, EK) Nr.2185/96%, lai noteiktu, vai notikusi krap$ana, korupcija vai
jebkada cita nelikumiga darbiba, kas ietekmé Savienibas finansu intereses, saistiba ar
dotacijas noligumu vai dotacijas 1€mumu, vai ligumu, ko finansé saskapa ar $So
regulu.

Neskarot 1., 2.un 3.punktu, sadarbibas noligumos ar tre$am valstim un ar
starptautiskam organizacijam, ligumos, dotaciju noligumos un dotaciju lémumos, kas
izriet no §1s regulas TstenoSanas, ietver noteikumus, ar kuriem neparprotami nosaka
Komisijas, Revizijas palatas un OLAF pilnvaras saskana ar to attiecigajam
kompetences jomam veikt Sadas revizijas un izmeklesanu.

V NODALA
ParskatiSana un komitejas procediira

14. pants
Noveértésana

Lidz (...) un p&c tam ik p&c pieciem gadiem Komisija veic $is regulas novértesanu
attieciba uz tas meérkiem un iesniedz par to zinojumu Eiropas Parlamentam, Padomei
un Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejai.

ST panta 1.punkta pieméro$anas nolika Komisija izmanto informaciju, kas ir
pieejama 11. panta mingtaja sisttma, un datus, kas savakti saskapa ar 12. panta
1. punkta e) apak$punktu. Komisija var arl pieprasit dalibvalstim iesniegt visu
attiecigo informaciju, lai novertétu tadu precu brivu apriti, kuras likumigi tirgo cita
dalibvalsti, un §is regulas efektivitati, ka ar1 produktu informacijas punktu darbibas
novertgjumu.

15. pants
Komitejas procediira

Komisijai palidz komiteja. Minéta komiteja ir komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011
nozime.

Ja ir atsauce uz $o punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.

33

34

Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 11. septembra Regula (ES, Euratom) Nr. 883/2013 par izmekl&$anu, ko veic Eiropas
Birojs krapsanas apkaroSanai (OLAF), un ar ko atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1073/1999 un Padomes
Regulu (Euratom) Nr. 1074/1999 (OV L 248, 18.9.2013,, 1. Ipp.).

Padomes 1996. gada 11. novembra Regula (Euratom, EK) Nr. 2185/96 par parbaudém un apskatém uz vietas, ko Komisija veic,
lai aizsargatu Eiropas Kopienu finan$u intereses pret krapSanu un citam nelikumibam (OV L 292, 14.11.1996., 2. Ipp.).
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VI NODALA
Nobeiguma noteikumi

16. pants
AtcelSana

Regulu (EK) Nr. 764/2008 atce].

17. pants
Stasanas speka un piemérosana

S regula stajas speka divdesmitaja diena pec tas publicé$anas Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnest.

To pieméro no 2020. gada 1. janvara.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemerojama visas dalibvalstis.

Brisele,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
prieksseédetajs priekssédetajs
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1.
1.1.

1.2.

1.3.

1.4.
1.4.1.

1.4.2.

TIESIBU AKTA FINANSU PARSKATS

PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS KONTEKSTS

PriekSlikuma/iniciativas nosaukums

Eiropas Parlamenta un Padomes regula par precu savstarp€ju atziSanu

Attiecigas politikas jomas ABM/ABB struktiira®

02. sadala: Ieksgjais tirgus, rupnieciba, uznéméjdarbiba un MVU
Darbiba 02 03: Ieksgjais prec¢u un pakalpojumu tirgus
Darbiba 02 03 01: Iek$gja precu un pakalpojumu tirgus darbiba un attistiba

Priekslikuma/iniciativas buitiba
Priekslikums/iniciativa attiecas uz jaunu darbibu

O PriekSlikums/iniciativa attiecas uz jaunu darbibu, pamatojoties uz
izméginajuma projektu/sagatavosanas darbibu®

O Priekslikums/iniciativa attiecas uz esoSas darbibas pagarinasanu

O Priekslikums/iniciativa attiecas uz darbibu, kas parveidota jauna darbiba
Meérkis(-1)

Komisijas  daudzgadu  stratégiskie — merki, kurus planots  sasniegt ar
priekslikumu/iniciativu

Konkurétspgjas padomes 2013. gada decembrT pienemtajos secinajumos par vienota
tirgus politiku tika atziméts, ka, lai vienotaja tirgii uzlabotu pamatnosacijumus
uznémumiem un paterétajiem, ir atbilstigi jaizmanto visi attiecigie instrumenti, arl
saskanoSana un savstarp€ja atziSana. Savos 2015. gada februara secinajumos par
vienota tirgus politiku Konkurétspgjas padome mudindja Komisiju nodrosinat
savstarpgjas atziSanas principa efektivu darbibu un §aja saistiba pec vajadzibas
ierosinat priekslikumus. Reagg€jot uz Siem secinajumiem, Komisija 2015. gada
28. oktobrT pienéma vienota tirgus stratégiju “Vienota tirgus pilnigoSana — plasakas
iesp€jas cilveékiem un uznémeéjdarbibai”; strat€gija ir viens no Komisijas 2017. gada
darba programmas galvenajiem mérkiem. Taja ir aicinats panakt plasaku un labaku
savstarp€ju atziSanu, istenojot ES méroga ricibas planu par informétibas vairo$anu un
parskatot pasreiz€jo tiesisko reguléjumu, lai ieviestu brivpratigu atbilstibas
deklaraciju noliika sekmét precu brivu apriti $aja joma.

Konkreétie merki un attiecigas ABM/ABB darbibas

Konkrétais meérkis Nr.

Konkrétak priekSlikuma meérkis ir uzlabot tadu pre¢u brivu apriti, kas jau tiek
likumigi tirgotas cita dalibvalsti:

- ievieSot brivpratigu atbilstibas deklaraciju, lai nodroSinatu satvaru un
racionalizétu diskusijas starp ekonomikas dalibniekiem un valstu iestadém par
produkta tirgo$anas likumibu;

35

ABM: budzeta lidzek]u vadiba pa darbibas jomam; ABB: budzeta Iidzeklu sadale pa darbibas jomam.
Ka paredzéts Finansu regulas 54. panta 2. punkta a) vai b) apakspunkta.
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- paredzot aizsardzibas procediiru, lai ekonomikas dalibnieku riciba butu efektivi
pasakumi, ja tie v€las apstridét administrativus l@mumus par piekluves tirgum
liegSanu vai ierobezoSanu;

- nostiprinot produktu informacijas punktus, ko panaks, uzsverot to nozimi, jo tie ir
galvenie informacijas sniedz€ji par valstu noteikumiem, uz kuriem attiecas
savstarpgja atziSana; tapat tas uzlabos kontaktpunktu administrativo sadarbibu, lai
nodroSinatu efektivu informacijas apmainu parrobezas;

- izmantojot IT riku, lai nodroSinatu iestazu sazinu un pazinotu administrativus
lémumus par piekluves tirgum liegSanu;

- nodroSinot pamatu ES me@roga ricibas planam, lai vairotu informétibu par
savstarp&ju atzisanu.

Attiecigas ABM/ABB darbibas
Darbiba 02 03: Ieks€jais precu un pakalpojumu tirgus

Darbiba 02 03 01: Ieks$€ja precu un pakalpojumu tirgus darbiba un attistiba

Paredzamais(-ie) rezultats(-i) un ietekme

Noradit, kdda ir priekslikuma/iniciativas ieceréta ietekme uz finanséjuma sanémeéjiem/merkgrupam.

Iniciativas visparigais mérkis ir panakt taisnigaku un dzilaku vienoto precu tirgu,
pateicoties plasakai un labakai savstarp€jai atziSanai.

Konkrétais mérkis bus uzlabot savstarp€jas atziSanas darbibu:
 vairojot informétibu par savstarp&ju atziSanu;

» palielinot juridisko noteiktibu uznémumiem un valstu iestadém attieciba uz to, kas
var izmantot savstarpgjas atziSanas principu;

» palielinot juridisko noteiktibu attieciba uz savstarp&jas atziSanas piemérosanu; gan
uzpeémumiem, gan valstu iestadém vajadzetu zinat, ko var pamatoti sagaidit, proti,
kad savstarp€ja atziSana tiek piemérota vai butu japieméro; tas samazinas risku
uzpeémumiem, ka to produkti nepieklus tirgu vai tiks nepamatoti izpemti no tirgus;

» palielinot sazinu, sadarbibu un uzticéSanos starp valstu iestadem, lai tas varétu
funkcionét ka sekm@joSs instruments noliikka nodro§inat savstarp€jas atziSanas
darbibu.

Rezultatu un ietekmes raditdji

Nordadit priekslikuma/iniciativas istenoSanas uzraudziba izmantojamos raditajus.

Ir paredzets sads raditaju kopums:

* organiz€to pasakumu (informétibas kampanu un apmacibu) skaits un pasakumu
dalibnieku vai apmaciba iesaistito personu skaits, ka ari to apmierinatibas
[Tmenis;

* ier@dnu apmainas shéma iesaistito ierédnu skaits;

e valstu noteikumu projektu, kas ietver savstarpgjas atziSanas klauzulu,
pazinojumu skaits;

* to ekonomikas dalibnieku apmierinatibas Itmenis, kas izmanto brivpratigo
savstarpgjas atziSanas deklaraciju, un to ieguldijums izmaksu samazinasana;
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* tadu administrativo lémumu pazinojumu skaits, kas liedz vai ierobezo piekluvi
tirgum;

*  to lietu skaits, ko SOLVIT ir iesniegusi uznémumi, un atrisinato lietu raditajs;
+ apelaciju skaits Komisijai un Komisijas piegemtu saistosu lémumu skaits;

* sagemto sudzibu skaits par savstarpjas atziSanas principa nepareizu
piemé&roSanu;

*  Produktu informacijas punktu sanemto pieprasijumu skaits, atbildes sniegSanas
termini un ekonomikas dalibnieku apmierinatibas limenis;

* organiz€to administrativas sadarbibas sanaksmju skaits un dalibnieku skaits.

PriekSlikuma/iniciativas pamatojums

Istermina vai ilgtermina vajadzibas

Priekslikuma merkis ir samazinat administrativos slogus, laujot:

- uzlabot zinaSanas par to, kas un ka var izmantot savstarp&jas atziSanas principu;

- vieglak pieklut informacijai par savstarp€ju atzisanu;

- vieglak pieradit, ka produkts ir ticis likumigi tirgots cita dalibvalstt un ka tade] uz
to attiecas savstarp&jas atziSanas princips;

- pieklit bezmaksas un efektiviem pasakumiem, lai apstridétu administrativus
lémumus par piekluves tirgum liegSanu vai ierobezoSanu.

ES iesaistiSands pievienota vértiba

Savstarpgja atziSana ir piem&rojama parrobezu situacijas tikai tada gadijuma, ja
ekonomikas dalibnieks v€las citas dalibvalstis tirgot produktu, kas kada dalibvalsti
jau tiek likumigi tirgots. Riciba dalibvalstu limenT vien nevar atrisinat ar savstarpgjas
atziSanas principa piem&roSanu saistitdas problémas vienotaja tirgli. Lai principa
pieméroSana butu efektiva, tas pamata jabiuit saskanotam procediiram, kuras ir
vienlidzigi japieméro visam valstu iestadém. Tikai Sadas saskanotas procediiras spgj
nodro$inat, lai wvalstu iestades principu piemérotu vienadi, tadgjadi laujot
uznémumiem sanemt vienadu attieksmi neatkarigi no ta, kura valstt vini censas tirgot
savu produktu. Ja savstarp€jas atziSanas principa pieméroSanas procediiras aspekti
tiktu atstati katras dalibvalsts zina, princips tiktu novajinats, jo darbibas pieeja tiktu
sadrumstalota 28 dazadas un, iesp&jams, pretrunigas procediiras.

.....

Uz savstarp€jas atziSanas principa, kas izriet no Tiesas judikatiiras, pieméroSanu
attiecas vairaki interpretgjosi pazinojumi un Regula (EK) Nr. 764/2008. Ar regulu
tika ieviestas vairakas procesualas garantijas, kuru meérkis bija atvieglot savstarp€jas
atziSanas principa piem&roSanu. Tom@r $a principa pieméroSana joprojam ir
problematiska. Lielaka dala ekonomikas dalibnieku vai nu nav informéti par
principu, vai nepalaujas uz to. Arl valstu iestades piesardzigi raugas uz piekluves
tirgum pieskirSanu produktiem, kas jau tiek likumigi tirgoti cita dalibvalstt un uz ko
attiecas savstarp€ja atziSana. Tapat uzticamu datu neesibas dé| bija loti griiti novertet
principa ietekmi uz ieksgjo tirgu.
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1.5.4.

1.6.

1.7.

Saderiba un iespéjama sinergija ar citiem atbilstosiem instrumentiem

Priekslikums papildina un atbilst vairakam iniciativam precu brivas aprites joma,
pieméram, Direktivai (ES) 2015/1535, ar ko nosaka informacijas sniegSanas kartibu
tehnisko noteikumu un Informacijas sabiedribas pakalpojumu noteikumu joma,
Direktivai 2001/95/EK par produktu visparéju drosibu, Regulai (ES) Nr. 305/2011

par biivizstradajumiem, SOLVIT tiklam un ES saskanos$anas tiesibu aktiem.

Ilgums un finansiala ietekme

[ IerobezZota ilguma priekslikums/iniciativa

— O Priekslikuma/iniciativas darbibas laiks: [DD.MM.]GGGG.-[DD.MM.]GGGG.
— [ Finansiala ietekme: GGGG.— GGGG.

NeierobeZota ilguma priekslikums/iniciativa

— TstenoSana ar uzsakSanas periodu no 2018. lidz 2020. gadam,

— péc kura turpinas normala darbiba.

Paredzétie parvaldibas veidi®’

Komisijas tieSa parvaldiba

— ko veic tas struktiirvienibas, tostarp personals Savienibas delegacijas;
— [ ko veic izpildagentiras.

[] Dalita parvaldiba kopa ar dalibvalstim

[ NetieSa parvaldiba, kura budzeta Tsteno$anas uzdevumi uzticéti:

— [ tresam valstim vai to noteiktam strukturam,;

— [ starptautiskam organizacijam un to agentiiram (precizet);

— [ EIB un Eiropas Investiciju fondam,;

— [ Finansu regulas 208. un 209. panta ming&tajam strukttram;

— [ publisko tiesibu subjektiem;

— [ privattiesibu subjektiem, kas veic valsts parvaldes uzdevumus, ja tie sniedz
pienacigas finanSu garantijas;

— O struktiram, kuru darbibu reglamenté dalibvalsts privattiesibas, kuram ir
uzticéta publiska un privata sektora partneribas istenoSana un kuras sniedz
pienacigas finanSu garantijas;

— O personam, kuram ir uzticéts veikt Tpasas darbibas KADP saskana ar Liguma
par Eiropas Savienibu V sadalu un kuras ir noteiktas attieciga pamatakta.

— Ja noraditi vairaki parvaldibas veidi, sniedziet papildu informdaciju iedala “Piezimes”.

Piezimes

[.]
[.]
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Sikaka informacija par parvaldibas veidiem un atsauces uz FinanSu regulu atrodamas BudgWeb fimekla vietng:
http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html.
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2.2.

2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

2.3.

PARVALDIBAS PASAKUMI

Uzraudzibas un zino$anas noteikumi

Noradit periodiskumu un nosacijumus.

Komisija reizi piecos gados parskata §is regulas pieméroSanu un iesniedz Eiropas
Parlamentam un Padomei zinojumu. Zinojuma novert€s regulas un savstarpgjas
atziSanas principa darbibu, ka arT to ietekmi uz precu brivu apriti un uz precu ieks¢jo
tirgu saskana ar ieinteres€to personu sniegtajiem komentariem, ietverot dalibvalstu
sniegtu attiecigu informaciju.

Parvaldibas un kontroles sistéma

Apzinatie riski

IT rika ievieSana, lai atvieglotu sazinpu un administrativu [€mumu par piekluves
tirgum liegSanu vai ierobezoSanu pazinoSanu, ir saistita ar daziem tehniska rakstura
riskiem. Komisija ir priekSlikumam paredzeta IT rika 1pasnieks un atbild par ta
ikdienas darbibu, uztur€Sanu un pilnveidi. Sistému izstrada un izmitina ieks$gjs
piegadatajs, kas nodrosina augstu darbibas turpinamibas Iimeni.

Informadcija par izveidoto iekséjas kontroles sistemu

Lai risinatu 2.2.1. punkta apzinatos riskus, Komisija nodroSinas regularas tikSanas ar
dalibvalstim un sniegs apmacibas un noradijumus, lai biitu iesp&jama priekslikuma
netraucéta un viegla IstenoSana.

Paredzamas parbauzu izmaksas un ieguvumi un gaidama klidas riska limena
novertejums

Riskus, kas apzinati 2.2.1. punkta, risinas, sniedzot palidzibu un informaciju
attiecigajam ieinteres€tajam personam.

Krapsanas un parkapumu novérsanas pasakumi

Noradit esoSos vai planotos novéersanas pasakumus un citus pretpasakumus.

Krapsanas, korupcijas un citu nelikumigu darbibu apkaroSanai saistiba ar vienoto
digitalo varteju bez ierobezojumiem pieméro noteikumus, kas parasti ir piemerojami
Komisijas darbibam, ietverot Eiropas Parlamenta un Padomes 2013.gada
11. septembra Regulu (ES, EURATOM) Nr. 883/2013 par izmeklésanu, ko veic
Eiropas Birojs krapsanas apkaroSanai (OLAF).
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3. PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS PAREDZAMA FINANSIALA IETEKME
3.1. Attiecigas daudzgadu finanSu shémas izdevumu Kkategorijas un budzZeta
izdevumu pozicijas
e FEsosas budzeta pozicijas
Sarindotas pa daudzgadu finanSu shémas izdevumu kategorijam un budZeta
pozicijam.
N . Izdevumu
Daudzgadu BudZeta pozicija veids lemaksas
finansu o
hé . . Finan3u regul
iZSd:vmu?Tiu 0203 le.s{QEdl :lesi;-lr Iﬁ)\ kandid?ltval no tresam 21.1;2;1:: ZrT:%Illj:lzta
| _ > e
kategorija | ek3gjais predu un pakalpojumu tirgus . stim valstim )aﬂzl;ﬁl‘énkta
020301
Dif. JA NE NE NE

Ieksgja precu un pakalpojumu tirgus

darbiba un attistiba

Dif. — diferencétas apropriacijas/nedif. — nediferencétas apropriacijas.

EBTA: Eiropas Brivas tirdzniecibas asociacija.

Kandidatvalstis un attieciga gadijuma potencialas kandidatvalstis no Rietumbalkaniem.
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3.2. Paredzama ietekme uz izdevumiem

Sos pasakumus segs pieSkirumi, kas jau ir paredzeti Komisijas oficialaja finanSu planojuma; papildu resursi nav vajadzigi.

3.2.1. Kopsavilkums par paredzamo ietekmi uz izdevumiem

EUR miljonos (trTs zZimes aiz komata)

Daudzgadu finan$u shémas izdevumu Skaits | 0203
kategorija Ieksgjais precu un pakalpojumu tirgus
GD: GROW 2018. | 2019. 2020. KOPA
T gads | 9ads | gads 2018.-2020. gads
* Darbibas apropriacijas
02 0301 Saistﬂj‘as . () 0,700 0,300 1,000
Maksajumi @) 0,350 0,500 0,150 1,000
.. Saistibas 1a)
Budzeta pozicijas numurs —
Maksajumi 2a)
Administrativas apropriacijas, kas tiek finans€tas no konkrétu
programmu pieskirumiem
BudZeta pozicijas numurs ®
) Saistibas a1 0700 | 0300 1,000
KOPA apropriacijas
=2+2
GROW GD Maksajumi ' ) 0,350 0,500 0,150 1,000

LV

Tehniskais un/vai administrativais atbalsts un ES programmu un/vai darbibu TstenoSanas atbalsta izdevumi (kadreizgjas “BA” pozicijas), netie§a pétnieciba, tie$a p&tnieciba.
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Saistibas 4

« KOPA darbibas apropriacijas

Maksajumi ®)

*KOPA administrativas apropriacijas, kas tick finansétas no

v g . 6
konkr&tu programmu piesktrumiem ©

KOPA daudzgadu finansu shémas Saistibas =a+s | 0,700 10,300 1,000

1. IZDEVUMU KATEGORIJAS 0,350 | 0,500 | 0,150 1,000

apropriacijas Maksajumi =5+6

Ja priekSlikums/iniciativa ietekmeé vairakas izdevumu kategorijas

Saistibas (4)

* KOPA darbibas apropriacijas —
Maksajumi ®)

*KOPA administrativas apropriacijas, kas tick finansétas no

o 6
konkrétu programmu pieskirumiem ©

KOPA daudzgadu finan$u shémas Saistibas =4+6
1.-4. 1ZDEVUMU KATEGORIJAS
apropriacijas
(Pamatsumma) Maksajumi =5+6
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Daudzgadu finanSu shémas izdevumu

“Administrativie izdevumi”

kategorija
EUR miljonos (trTs zZimes aiz komata)
2018. | 2019, | 2020. | Gads | Turpmaki Noradt ik gad, cik KOPA
dS adS e gadl neplecmsvams.lete mes 1lguma
gads 0a g atspogulosanai (sk. 1.6. punktu) | 2019.-2020. gads
GD: GROW
* Cilvekresursi 0,690 0,690 1,380
* Pargjie administrativie izdevumi 0,135 | 0,195 0,330
KOPA GROW GD 0,825 0,885 1,710
KOPA daudzgadu finan$u shémas (Saistb
aistiou summa
5. IZDEVUMU I&A:I:EGOR 1JAS maksajumu summa) 0,825 0,885 1,710
apropriacijas
EUR miljonos (tr1s zZimes aiz komata)
2019. Noradit tik gadu, cik
20]('18' gads 20%0. ’C;I * d3 nepiecie$ams ietekmes ilguma KOPA
gads gads ads atspogulosanai (sk. 1.6. punktu)
KOPA daudzgadu finan$u shémas Saistibas 0,700 1125 0,885 2,710
1.-5. IZDEVUMU KATEGORIJAS
apropriacijas Maksajumi 0,350 1,325 1,035 2,710
LV 38

LV



3.2.2.  Paredzama ietekme uz darbibas apropridacijam
— 0O Priekslikums/iniciativa neparedz izmantot darbibas apropriacijas
— Priekslikums/iniciativa paredz darbibas apropriacijas izmantot $ada veida:

Saistibu apropriacijas EUR miljonos (trTs zZimes aiz komata)

2018. 2019. 2020. Turomakie cadi Noradit tik gadu, cik nepiecie$ams ietekmes KOPA
gads gads gads P & ilguma atspogulosanai (sk. 1.6. punktu) (2018.-2020. gads)
Noradit REZULTATI
meérkus un
rezultatus Rezult Kopgj
| wa | g : 2 : : . 2 ais |
o Veids vidgja = 1zmak = Izmak = Izmak = 1zmak = Izma | 2 ! lzmak = Izmak | rezulta | Kopgjas
S 3 sas 5 sas 3 sas 3 sas S | ksas | § sas 3 sas tu izmaksas
. @ © @ @ @ [+ @
izmak | O a a a a a a daudz
sas ums
KONKRETAIS MERKIS Nr. 143
Kontaktpunktu administrativas
sadarbibas uzlabosana
- Rezultats | Ierédnu 5 0,200 10 0 15 0 15 150 0,200
.44
apmaina
- Rezultats PIP 1 0,100 0 0 0,100
vizuala
identitate
Starpsumma — konkr&tais mérkis 6 0,300 10 0 15 15 150 46 0,300
Nr. 1
KONKRETAIS MERKIS Nr. 2
Informétibas vairoSana par
savstarpgju atziSanu
“Rezultits | Apmacibas 20 | 0400 | 40 | 0300 | 40 | 0 | 100 | o700 |
42 Rezultati ir preces un pakalpojumi, kas janodrosina (piem., finansétas studentu apmainas, uzcelto celu km skaits u. tml.)
43 Ka aprakstits 1.4.2. punkta. “Konkrétie merki...”
44

Saistibas 2018. gada un TstenoSana 2018.—2020. gada.

LV 39



LV

Starpsumma — konkrétais mérkis 20 0,400 40 0,300 40 100 0,700
Nr. 1
KOPEJAS IZMAKSAS 26 0,700 50 0,300 45 146 1,000
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3.2.3.

3.2.3.1. Kopsavilkums
— 0O Priekslikums/iniciativa neparedz izmantot administrativas apropriacijas

Paredzama ietekme uz administrativajam apropridacijam

— Priekslikums/iniciativa paredz izmantot administrativas apropriacijas $adi:

EUR miljonos (tris zZimes aiz komata)

2019.
gads

2020.
gads

Gads

Turpmakie
gadi

Noradit tik gadu, cik nepiecieSams ietekmes
ilguma atspogulo$anai (sk. 1.6. punktu)

KOPA

(2019.—
2020. gads)

Daudzgadu finansu
shémas 5. IZDEVUMU
KATEGORIJA

0203

0203

Cilvekresursi

0,690

0,690

0,138

Pargjie administrativie
izdevumi

0,135

0,195

0,330

Starpsumma —
daudzgadu finansSu
shemas 5. IZDEVUMU
KATEGORIJA

0,825

0,885

1,710

Arpus daudzgadu
finan$u shémas
5. IZDEVUMU

KATEGORIJAS®

Cilvekresursi

Pargjie
administrativie izdevumi

Starpsumma —
arpus daudzgadu finansu
shémas 5. IZDEVUMU
KATEGORIJAS

KOPA

0,825

0,885

1,710

Vajadzigas cilvékresursu un citu administrativu izdevumu apropriacijas tiks nodrosinatas no GD apropriacijam, kas jau ir
pieskirtas darbibas parvaldibai un/vai ir pardalitas attiecigaja generaldirektorata, vajadzibas gadijuma izmantojot ari
vadosajam GD gada budzeta sadales procediira pieskirtus papildu resursus un nemot véra budzeta ierobezojumus.

8 Tehniskais un/vai administrativais atbalsts un ES programmu un/vai darbibu stenoSanas atbalsta
izdevumi (kadreizgjas “BA” pozicijas), netiesa petnieciba, tiesa p&tnieciba.

LV
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3.2.3.2. Paredzamas vajadzibas péc cilvékresursiem
— O Priekslikums/iniciativa neparedz cilvékresursu izmantosanu.

- Priekslikums/iniciativa paredz cilvékresursu izmantoSanu $ada veida:

Aplése izsakama ar pilnslodzes ekvivalentu

1—; Noradit tik gadu,

2019 2020 ma cik nepiecieSams
d ' d ' Gads Kie ietekmes ilguma
gads gacs atspogulo$anai
%? (sk. 1.6. punktu)

« Statu saraksta ietvertas amata vietas (ierédni un pagaidu darbinieki)

XX 0101 01 (Galvena mitne un Komisijas
parstavniecibas)

XX 01 01 02 (Delegacijas)

XX 01 0501 (Netiesa pétnieciba)

10 01 05 01 (Tiesa pétnieciba)

- 46
* Arstata darbinieki (izsakot ar pilnslodzes ekvivalentu — FTE)

XX 0102 01 (CA, SNE, INT, ko finansé no
visparigajam apropriacijam)

XX 010202 (CA, LA, SNE, INT un JED delegacijas)

47 - galvenaja mitné
XX 0104 gg

- delegacijas
XX 010502 (CA, SNE, INT — netiesa pétnieciba)
1001 05 02 (CA, SNE, INT — tiesa pétnieciba)

Citas budzeta pozicijas (precizét)

KOPA 5 5

XX ir attieciga politikas joma vai budZeta sadala.

Vajadzibas péc cilvékresursiem tiks nodroSinatas, izmantojot attiecigda GD darbiniekus, kuri jau ir iesaistiti
konkrétas darbibas parvaldiba un/vai ir pargrupéti attiecigaja generaldirektorata, vajadzibas gadijuma izmantojot
arl vadosajam GD gada budZeta sadales procedira pieskirtus papildu resursus un nemot véra budzeta
ierobezojumus.

Veicamo uzdevumu apraksts:

Teradyi un pagaidu darbinicki — lIzstradat, piemérot un uzraudzit ES politiku pre¢u savstarpgjas
atziSanas joma.

— Istenot jauno regulu par precu savstarpgju atzisanu.

— Istenot ricibas planu par prefu savstarpéju atziSanu, ka noteikts
vienota tirgus stratégija [COM(2015)550].

Arstata darbinieki

46 CA — ligumdarbinieki, LA — vietgjie darbinieki, END = norikotie valstu eksperti; INT — agentiiru darbinieki, JED = jaunakie

eksperti delegacijas.
Arstata darbiniekiem paredzéto maksimalo summu finansg no darbibas apropriacijam (kadreizgjam “BA” pozicijam).
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3.2.4.  Saderiba ar kartéjo daudzgadu finansu shemu
— Priekslikums/iniciativa atbilst kart&jai daudzgadu finanSu shémai

— Pienemot priekSlikumu/iniciativu, japarplano attieciga izdevumu kategorija
daudzgadu finanSu shéma

Lai segtu papildu pieskirumus, biis vajadziga vismaz dalgja pargrup&Sana, ko istenos gada budzeta
procediiras laika.

— Piepemot priekslikumu/iniciativu, japieméro elastibas instruments vai japarskata
daudzgadu finansu shéma

Aprakstit, kas jadara, noradot attiecigas izdevumu kategorijas, budzeta pozicijas un summas.

[..]

3.2.5.  Treso personu iemaksas

— Priekslikums/iniciativa neparedz treso personu lidzfinans€jumu.

43

LV



3.3. Paredzama ietekme uz ienémumiem
- Priekslikums/iniciativa finansiali neietekmé ienémumus.

— [ Priekslikums/iniciativa finansiali ietekmé:

O pasu resursus
O dazadus iepémumus
EUR miljonos (tris zZimes aiz komata)
o e . 48
. Priekslikuma/iniciativas ietekme
Kartgja
Budzeta iep€mumu | finansu gada o ] o
pozicija: piecjamas N gads N+1 N+2 N+3 gads Noradlt tik gadu, cik nepiecieSams
apropriacijas gads gads ietekmes ilguma atspoguloSanai
(sk. 1.6. punktu)

.................... pants

Attieciba uz dazadiem iepe€mumiem, kas ir “pieskirtie ienémumi”, noradit attiecigo(-as) izdevumu
poziciju(-as).

(L. |

Noradit, ar kadu metodi aprékinata ietekme uz ienémumiem.

(L. |

48 i P . . . [ _ . _
Noraditajam tradicionalo paSu resursu (muitas nodokli, cukura nodevas) summam jabiit neto summam, t. i., bruto summam, no

kuram atskaititas iekaséSanas izmaksas 25 % apmeéra.
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PIELIKUMS

Prieks$likuma / iniciativas nosaukums:

- Eiropas Parlamenta un Padomes regula par precu savstarpgju atzisanu

1)
@)
3)
(@)
(b)

PAR VAJADZIGIEM UZSKATITO CILVEKRESURSU SKAITS UN IZMAKSAS
CITU ADMINISTRATIVO IZDEVUMU IZMAKSAS

IZMAKSU APLESANA IZMANTOTAS APREKINU METODES

Cilvekresursi

Pargjie administrativie izdevumi

Sakot starpdienestu apspriesanos, Sis pielikums japievieno tiesibu akta finansu parskatam.

Datu tabulas tiek izmantotas par avotu tiesibu akta finansu parskata ieklautajam tabulam. Tas paredzétas

tikai un vienigi Komisijas iekséjai lietoSanai.
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(1)
O

Par vajadzigiem uzskatito cilvékresursu izmaksas

Priekslikums/iniciativa neparedz cilvekresursu izmantoSanu

Priekslikums/iniciativa paredz cilvekresursu izmantoSanu $ada veida:

EUR miljonos (tris zZimes aiz komata)

...noradit tik gadu, cik
ieciesams ietek 5
2019. gads 2020. gads gads N+3 gads louma atspoguioganal KOPA
Daudzgadu finan§u shémas (sk. 1.6. punktu)
5. IZDEVUMU KATEGORIJA Pilnslo Pilnslo Pilnslo Pilnslo Pilnslo Pilnslo
(4 Apropriacijas = Apropriacijas e Apropriacijas (4 Apropriacijas oL Apropriacijas e Apropriacijas
ekvival | FProPnacl ekvival | Proprach ekvival | "Propnacy ekvival | Proprach ekvival | FPTOPMIECIES | gy q) | APTOPMIECH
enti enti enti enti enti enti
» Statu saraksta ietvertas amata vietas (ierédni un pagaidu darbinieki)
o - 5 EUR 690,0 5 EUR 690,0
XX 01 01 01 (Galvena mtne un Komisijas | AD 00 00
parstavniecibas) ST
) . AD
XX 0101 02 (Savienibas delegacijas)
AST
» Arétata darbinieki *°
CA
XX 0102 01 (visparigas apropriacijas) END
INT
CA
AL
XX 0102 02 (Savienibas delegacijas) END
INT
JED
Citas budZeta pozicijas (precizét)
—_ inan$ 5 5
Starpsumma c_iaudzgadu finansu EUR 690.0 EUR 690.0
shémas 00 00
5. 1ZDEVUMU KATEGORIJAS
49 CA = ligumdarbinieki; LA — vietgjie darbinieki, END = valstu norikotie eksperti; INT = agentiiras darbinieki; JED = jaunakie eksperti delegacijas.
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XX ir attieciga politikas joma vai budzeta sadala.

Vajadzibas péc cilvekresursiem tiks nodroSinatas, izmantojot attieciga GD darbiniekus, kuri jau ir iesaistiti konkrétas darbibas parvaldiba un/vai ir pargrupéti attiecigaja generaldirektorata,
vajadzibas gadijuma izmantojot arT vadoSajam GD gada budZeta sadales procediira pieskirtus papildu resursus un nemot véra budzeta ierobezojumus.
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...noradit tik gadu, cik
nepiecieSams ietekmes

) o i N gads N+1 gads N+2 gads N+3 gads T e hee KOPA
Arpus daudzgadu finanSu shémas (sk. 1.6. punktu)
5. IZDEVUMU KATEGORIJAS Pilnslo Pilnslo Pilnslo Pilnslo Pilnslo Pilnslo
(42 Apropriacijas - Apropriacijas e Apropriacijas = Apropriacijas (i Apropriacijas e Apropriacijas
ekvival | FProPnacy ekvival | /Propnacy ekvival | Propnacy ekvival | " Propnacy ekvival | ProPnacl ekvival | FProPnac
enti enti enti enti enti enti

» Statu saraksta ietvertas amata vietas (ieréd

ni un pagaidu darbinieki)

e e AD
10 01 05 02 (Tie$a pétniectba) AST
T AD
XX 0105 01 (Netie$a pétnieciba) AST
« Arstata darbinieki >°
. CA
XX 0104 gg - galvenaja END
Arétata darbiniekiem mitné INT
paredzéto maksimalo CA
summu finansé no AL
darbibas apropriacijam | - Savienibas END
(kadreizejam “BA” delegacijas
pozicijam). INT
JED
CA
XX 01 05 02 (Netie3a pétnieciba) END
INT
CA
10 01 05 02 (Tie3a pétniectba) END
INT

Citas budZeta pozicijas (precizét)

Starpsumma — arpus daudzgadu
finanSu shémas
5. 1ZDEVUMU KATEGORIJAS

XX ir attieciga politikas joma vai budzeta
sadala. KOPA

50
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CA = ligumdarbinieki; LA — vietgjie darbinieki, END = valstu norikotie eksperti; INT = agentiiras darbinieki; JED = jaunakie eksperti delegacijas.




Vajadzibas p&c cilvekresursiem tiks nodrosinatas, izmantojot attieciga GD darbiniekus, kuri jau ir iesaistiti konkrétas darbibas parvaldiba un/vai ir pargrupéti attiecigaja
generaldirektorata, vajadzibas gadijuma izmantojot ari vado$ajam GD gada budZeta sadales procedura pieskirtus papildu resursus un nemot véra budZeta ierobezojumus.
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(2)

Citu administrativo izdevumu izmaksas

[ Priekslikums/iniciativa neparedz administrativo apropriaciju izmanto$anu

Priekslikums/iniciativa paredz administrativo apropriaciju izmantoSanu $ada veida:

EUR miljonos (tris zimes aiz komata)

Gads
2019

Gads
2020

Gads

Turpmakie
gadi

...noradt tik gadu, cik nepiecieSams ietekmes
ilguma atspoguloSanai
(sk. 1.6. punktu)

KOPA
2019.~
2020. gads

Daudzgadu finanSu shémas
5. IZDEVUMU KATEGORIJA

- galvenajos birojos

02.010211.00.01.10 - Komandgjumu un reprezentacijas izmaksas 0,005

0,005

02.010211.00.02.20 - Konferenéu un sanaksmju izmaksas 0,030

0,090

XX 0102 11 03 — Komitejas™*

XX 0102 11 04 — Pétfjumi un apspriedes

02 03 01-Vadibas un informacijas sistémas 0,100

0,100

XX 0103 01 - IKT aprikojums un pakalpojumi52

Paréjas budzeta pozicijas (vajadzibas gadijuma precizét)

Savienibas delegacijas

XX 0102 12 01 — Komandéjumi, konferences un reprezentacijas

izmaksas

XX 0102 12 02 — Personala kvalifikacijas celSana

XX 0103 02 01 - lepirkumi, noma un saistiti izdevumi

XX 0103 02 02 - Aprikojums, mébeles, materiali un pakalpojumi

Starpsumma — daudzgadu finanSu shémas

5. 1ZDEVUMU KATEGORIJA 0,135

0,195

0,330

XX ir attieciga politikas joma vai budzeta sadala.

51
52

LV

Precizét komitejas veidu un grupu, pie kuras ta pieder.

IKT — Informacijas un komunikacijas tehnologijas: jaapspriezas ar DIGIT
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EUR miljonos (tris zimes aiz komata)

Gads Gads Gads Gads ...noradrt tik gadu, cik nepiecieSams ietekmes )
N N+1 N+2 N+3 ilguma atspoguloSanai KOPA
(sk. 1.6. punktu)

Arpus daudzgadu finan$u shémas
5. IZDEVUMU KATEGORIJAS

XX 01 04 gg - Izdevumi tehniskai un administrativai
palidzibai (neietverot arstata darbiniekus) no darbibas

- galvenaja mitné

- Savienibas delegacijas

XX 01 05 03 - Citi parvaldibas izdevumi netieSajai pétniecibai

10 01 05 03 — Citi tieSas pétniecibas parvaldibas izdevumi

Paréjas budzeta pozicijas (vajadzibas gadijuma precizét)

Starpsumma — arpus daudzgadu finansu shémas
5. 1ZDEVUMU KATEGORIJAS

XX ir attiecTga politikas joma vai budZeta sadala.

KOPA
daudzgadu finansu shémas 5. kategorija un arpus
5. IZDEVUMU KATEGORIJAS

Vajadzigas administrativas apropriacijas tiks nodrosinatas no GD apropriacijam, kas jau ir pieskirtas darbibas parvaldibai un/vai ir pardalitas attiecigaja generaldirektorata, vajadzibas
gadljuma izmantojot arT vadosajam GD gada budZzeta sadales procediira pieskirtus papildu resursus un nemot véra budzeta ierobezojumus.
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(3) Izmaksu apléSana izmantotas aprékinu metodes

@) Cilvékresursi

Saja dala ir izklastita aprékina metode, ko izmanto nepieciesamo cilvékresursu apléSanai (pienémumi par darba
slodzi, ieskaitot ipasus darbus (Sysper 2 darba profili), darbinieku kategorijas un atbilstigas videjas izmaksas)

Daudzgadu finanSu shémas 5. IZDEVUMU KATEGORIJA

NB! Galvenas mitnes katras darbinieku kategorijas vidéjas izmaksas ir pieejamas BudgWeb:
https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/EN/pre/legalbasis/Pages/pre-040-020_preparation.aspx

® |erédni un pagaidu darbinieki

Vidéjas izmaksas par ierédni (izteiktas ka pilnslodzes ekvivalents) ir EUR 138 000 .

e Artata darbinieki

Arpus daudzgadu finandu shémas 5. KATEGORIJAS

* VienTgi amata vietas, ko finansé no pétniecibas budzeta

e Ar3tata darbinieki

(b) Pargjie administrativie izdevumi

Noradit aprekinu metodi, kas izmantota katrai budzeta pozicijai
un ipasi pamata esosajiem pienemumiem (pieméram, sanaksmju skaits gada, videjas izmaksas, utt.)

Daudzgadu finansu shémas 5. IZDEVUMU KATEGORIJA

Ir paredzéti 5 komand&jumi gada; viens komandéjums vid&ji izmaksa EUR 1000 .
Videjas izmaksas par konferenci / ekspertu sanaksmi ir EUR 30 000 .

Arpus daudzgadu finansu shémas 5. KATEGORIJAS
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